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1. GENERELL INFORMASJON

2 SIKKERHET

- Les neye gjennom brukerhdndboken og monteringsinstruk-
sjonene for denne enheten installeres og fer den tas i bruk.
Disse inneholder viktig informasjon for montering og bruk av
enheten.

- Denne enheten er kun egnet for husholdningsbruk.

- Sjekk status for enheten og monteringsmateriale straks du
har pakket dem opp. Ta enheten forsiktig ut av emballasjen.
Ikke bruk skarpe kniver til & pne emballasjen. Ikke installer
enheten hvis den er skadet. Ta kontakt med RerosHetta hvis
den er skadet.

- Oppbevar denne handboken pa et trygt sted og gi den videre
til den som skal bruke enheten etter deg.

- Oppbevar klistremerkene med serienummeret pd enheten
pd et trygt sted. Du trenger dette serienummeret nar du
rapporterer et problem med enheten.

- Resirkulering av transportemballasjen og den gamle enheten:

Materialene som brukes er ikke farlige for miljoet og er egnet for
resirkulering. Velg en miljigvennlig méate & avhende emballasjen
pa. Enheten inneholder ogsa mange resirkulerbare materialer.
Hold derfor brukte enheter atskilt fra annet avfall. P4 denne
maten utfores resirkuleringen av enhetene organisert av
produsenten under de beste forhold i samsvar med EU-
direktivet 2002/96/EF vedrerende elektrisk og elektronisk avfall.
Sper kommunen eller forhandleren om naermeste avfallssted
for dine gamle enheter.

Denne handboken benytter en rekke symboler. Betydningen av
disse symbolene er oppgitt under.

Symbol | Betydning
Indikasjon Forklaring pa en indikasjon pa
IO J gp jon p
enheten.
@ Informasjon/ | Dette symbolet viser et viktig
advarsel tips eller en farlig situasjon

Felg disse instruksjonene for & unngd personskade og skade
pa& materialet.

2.1 Forholdsregler ved bruk av enheten

Fiern alle etiketter og klistremerker fra glasset.

Ikke modifiser eller endre p& enheten.

Kokeplaten ma ikke brukes som underlag eller arbeidsflate.

Sikkerhet kan bare garanteres hvis enheten er koblet til en
jordingskabel i samsvar med de nedvendige forskriftene.

- Ikke bruk skjgteledning for & koble til stremnettet.

2.2 Bruke enheten

For forste bruk rengjer du glassplaten med en fuktig klut
og torker den av. lkke bruk rengjeringsmiddel. Dette kan
resultere i en blaaktig farge.

Metallgjenstander som kniver, gafler, skjeer og deksler ma
ikke legges pa kokeflaten av glass fordi den blir varm.

Sjekk at elektriske ledninger fra faste eller mobile enheter
ikke kommer i kontakt med den varme kokeflaten eller en
varm gryte.

Bruk bare egnede gryter/kjeler. Annet materiale kan smelte
eller ta fyr.

- Dekk aldri til enheten med en klut eller en beskyttende plate.
Dette kan fore til overoppheting eller brann.

- SI& av varmekilden etter bruk.

- Veer alltid forsiktig med oppskrifter som inneholder olje og
fett, da disse kan raskt ta fyr.

- Magnetisk sensitive gjenstander (kredittkort, smarttelefon,
osv) mé ikke veere i den umiddelbare naerheten av
arbeidsenheten.

- Pass deg for forbrenningsskade under og etter bruk av
enheten.

- Barn under &tte ar, personer med begrensede psykologiske
og/eller mentale evner, i tillegg til personer med utilstrekkelig
kunnskap, kan bare bruke denne enheten under tilsyn eller
hvis de har fatt oppleering i trygg bruk av denne enheten.

- Enheten er ikke beregnet pa bruk av personer med svekkede
fysiske, sanse- eller mentale evner, med mindre de er under
tilsyn eller har fatt instruksjoner om den trygge bruken av
enheten fra noen som er ansvarlig for deres sikkerhet.

- Barn ma ha tilsyn for & pase at de ikke leker med enheten.

2.3 Forholdsregler mot skade

- Skadde gryter eller kieler med ru underside (stopejern uten
emalje) kan skade glasset.

- Sand eller andre slipemidler kan skade glasset.

- Ikke la gjenstander (heller ikke sma) falle pa glasset.

- Unnga harde stat mellom gryter og kanten av glasset.

- Pase at ventilasjonen for enheten er installert i samsvar med
produsentens instruksjoner.

- Ikke sett gryter eller la tomme gryter bli stdende pa platen.
- Unngé kontakt med sukker, syntetiske stoffer eller alumini-



umsfolie med varmesonene. Disse stoffene kan fore til sprek-
ker eller pavirke den vitrokeramiske flaten nér den avkjales.
Sla av enheten og fiern dem straks fra varmesonene (OBS:
risiko for forbrenning).

- Risiko for forbrenning! Ikke sett gjenstander pa platen.

- Aldri sett en varm gryte pa kontrollsonen.

- Hvis det er en skuff under den innebygde enheten, pass pa
at det er nok avstand (2 cm) mellom innholdet i skuffen og
bunnen av enheten for & gi god nok ventilasjon.

- Ikke sett brannfarlige gjenstander (for eksempel spray)
i skuffen under kokeplaten. Hvis skuffen inneholder
bestikkholder, ma denne veere laget av varmeresistent
materiale.

2.4 Forholdsregler som skal tas hvis det
oppstar en feil med enheten

- Sla av enheten nér en feil pavises og sl av stromtilforselen.

- Sla straks av strammen til enheten hvis en sprekk oppdages i
det vitro-keramiske glasset, og varsle serviceavdelingen.

- Reparasjoner ma utferes kun av spesialisert personale. Aldri
apne enheten selv.

ADVARSEL: Hvis glasskokeplaten er knust, ma du
sla av enheten for @ unngéa mulig elektrisk stet.

2.5 Andre forholdsregler

- Sjekk at gryten blir stdende midt pa kokeplaten til enhver
tid. Bunnen av gryten ma dekke sa mye av kokesonen som
mulig.

- Et magnetfelt kan pavirke elektronisk utstyr. Personer med
pacemaker ma forst radfere seg med distributeren eller lege.

- Ikke bruk syntetiske gryter eller gryter av aluminium. Disse
kan smelte pa kokesonene nar de fortsatt er varme.

- Bruk aldri vann til & slukke brann. Sla av kokesonen. Dekk
forsiktig til flammer med lokk, brannteppe eller lignende.

@ Bruk av uegnede gryter og kjeler, eller bruk av
avtakbart grytevarmetilbehor som er uegnet
for bruk med induksjonsplater, dekkes ikke av
garantibetingelsene. Produsenten kan ikke holdes
ansvarlig for skade pa platen og omgivelsene som
dette medforer.

3 BESKRIVELSE AV ENHETEN

Enheten er en induksjonskokeplate med integrert arbeidspla-
teavtrekk. Induksjonsplaten har fire kokesoner med et integrert
ventilasjonstarn bak platen for avtrekk av damp og reyk fra
matlaging. Platen og ventilatoren kan betjenes hver for seg. Du
finner en forklaring pa bruken av enheten senere i denne hand-
boken.

3.1 Tekniske spesifikasjoner for

induksjonsplaten
Type 5930 5900
Total effekt 7400 7400 W
Energiforbruk av 170,5 187,4 Wt/kg
EC-kokeplaten™
Kokesone foran til venstre 240 x 200 (240x 200 | mm
Min. deteksjon @90 @100 mm
Nominell effekt* 1600 2100 W
Tilleggseffekt* 1850 2600 WwW
Super Power* 3700
Standardisert kokekarkategori* |B @150 mm
Stramforbruk ECcw** 161,3 182,8 Wi/kg
Kokesone bakerst til venstre  |240 x 200 {240 x 200 | mm
Min. deteksjon @90 @100 mm
Nominell effekt* 2100 2100 W
Tilleggseffekt* 3000W |2600 W W
Super Power* 3700 W W
Standardisert kokekarkategori* (B @150 mm
Stremforbruk ECcw*™* 161,3 182,8 Wt/kg
Kokesone bakerst til hoyre 240 x 200 (240 x 200 | mm
Min. deteksjon @90 @100 mm
Nominell effekt* 1600 2100 W
Tilleggseffekt* 1850 2600 W
Super Power* 3700 W
Standardisert kokekarkategori*™ [A @180 mm
Stromforbruk ECcw** 181,9 190,6 Wt/kg
Kokesone foran til hayre 240 x 200 [240x 200 | mm
Min. deteksjon @90 @100 mm
Nominell effekt* 2100 2100 w
Tilleggseffekt* 3000 2600 W
Super Power* 3700 W
Standardisert kokekarkategori*™ [C @210 mm
Stremforbruk ECcw™ 177,6 188,1 Wt/kg

* stremoverferingen kan variere, avhengig av sterrelsene pa kokekarene og
hva de er laget av
** beregnet etter metodene for méling av ytelsen (EN 60350-2)



3.2 Induksjonsprinsipp

Det er en induksjonsspole under hver kokesone. Nar denne

er pa, produseres et variabelt elektromagnetisk felt som

produserer en induksjonsstrem i bunnen av kokekaret. Dette
farer til at kokekaret varmes opp pa kokesonen.

Selvsagt kreves egnede kokekar til dette:

- Anbefalte kokekar er blant annet de med magnetisk bunn
(dette kan du sjekke med en magnet): stopejernkjele,
jernoksidgryte, emaljerte metallkokekar, gryter av rustfritt stal
med magnetisk bunn, osv.

- Uegnede kokekar inkluderer kobber, rustfritt stél, aluminium,
glass, treverk, keramikk, steintay, rustfritt stal uten magnetisk
bunn, osv.

Induksjonskokesonen beregner straks starrelsen pa kokekaret.
Gryten blir ikke varm hvis diameteren er for liten. Diameteren
varierer som en funksjon av diameteren til kokesonen. Hvis
kokekaret ikke er tilpasset kokeplaten, fortsetter symbolet '_J
a blinke.

3.3 Stoy forarsaket av induksjon

Mange typer lyder kan oppstd ved bruk av induksjonsplate.
Disse lydene beror pa konstruksjonen og materialene i bunnen
av kokekarene.

Summing

Dette skijer ved tilberedning av mat ved heyere effekt og dette
skyldes mengden energi som overfares fra platen til kokekarene.
Lyden forsvinner eller blir svakere nar du setter platen i en lavere
stilling.

Ujevn stoy

Denne lyden oppstar nar kokekar bestér av lag av forskjellige
materialer. Lyden skyldes vibrasjoner der de forskjellige lagene
kommer i kontakt med hverandre.

Plystrelyder

Slike lyder oppstér vanligvis ved matlaging med kokekar som
bestér av lag av forskjellige materialer og nér to kokesoner
ved siden av hverandre brukes samtidig ved maks. effekt.
Plystrelyden forsvinner eller blir svakere nar du setter platen i
en lavere stilling.

Klikking
Ved lavere effekt kan klikking forekomme ved elektroniske
overganger.

During

En summelyd kan forekomme nér viften er slatt pa. Denne viften
durelyd ned elektronikken ved intensiv bruk av platen. Nar
temperaturen er for hay, fortsetter viften & kjore etter at platen
er slatt av.

3.4 Oversikt over apparatet

Induksjonstopp

Avtrekkstarn

Ventilbetjening

Sla pa kokeplaten (5900 One)

Kontrollere matlagingssonene (5900 One)
Kontrollere avtrekket

Fettfiltre (avtrekkstarnet)

Kontrollere matlagingssonene (5930 One Go)
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4 INDUKSJONSPLATE ONE GO

4.1 Betjeningspanel

4.1.1 Kontrollpanel
o o
D oH 00
- +
] [
Sl O g G
Sla platen pé/av

00O

&)

Indikasjon pa effektniva

-

o

Velg kokesone

@k stramniva

|+

Senk stremniva

4.1.2 SlI3 pa og av

Sla en kokeplate pa og av

Sla pa

Trykk og hold @ i to sekunder.
Kokesonedisplayet lyser.
Sla av

Trykk pa O
Kokesonedisplayet slukkes.




Sla en kokeplate pa og av

Oppsett Display
Knappen for valg av kokesone =] YH

Sla av

Knappen for valg av kokesonee E] 0og —
samtidig til displayet viser U eller IT = «varm.

g
H

Hvis det ikke skjer noe med kontrollene innen 20 sekunder,
ga tilbake til ventestilling.

4.1.3 Pannedeteksjon
Kokesonen som er slatt pa, er aktiv bare nar et kokekar
registreres av grytedeteksjonssystemet.

Induksjonsplaten virker ikke:

- Hvis det ikke er noen gryte pa kokesonen eller hvis gryten
er uegnet for induksjon. | dette tilfellet er det umulig & sla pa
stremmen og = -symbolet blinker pa displayet.

- Funksjonen suspenderes nar gryten fiernes fra kokesonen

. . . u

under matlaging. =-symbolet pad displayet blinker. =

-symbolet forsvinner nar gryten settes tiloake pa kokeflaten.

Deretter fortsetter tilberedningen ved samme effektniva som
var valgt fra fer.

Sl& av kokesonen etter bruk.

4.1.4 Indikator for restvarme

Nar kokesonen eller platen er slatt helt av, er glasset
fortsatt varmt. Det vises med I7. IT -symbolet forsvinner nar
kokesoneglasset kan handteres uten fare.

@ ADVARSEL: Sa lenge restvarmeindikasjonen er
aktiv, ma ikke kokesonen(e) bergres og ingen
varmsensitive gjenstander plasseres pa kokesonen.
Risiko for brann og brannskade.

4.1.5 "Power”-funksjon

Power-funksjonen P gker den nominelle effekten for den
valgte kokesonen. Nar denne funksjonen er aktivert,
utsettes disse kokesonene for betydelig hoyere effekt i 10
minutter.

Power-funksjonen er utviklet for rask oppvarming av store
mengder vann, for eksempel til pasta.

Sla Power pa og av

Sla pa Power Display

P

Knappen for valg av kokesone E]
Trykk pd — -knappen og deretter pa o
-knappen til P

Sl& av Power

Trykk pd — -knappen

Styring av maks. effekt:
Platen er delt inn i 2 separate varmegrupper.

=]
h

6) sa (A
() 478 (A1)

Hvis denne effektgrensen overskrides ved bytte til en hoy,
valgt kokevarme eller ndr stremmen slds pd, reduserer
stramstyringsmodulen  kokeposisjonen til den aktuelle
kokesonen. Denne kokesonen blinker ferst, og s& reduseres
den automatisk til maks. mulig kokevarme.

Maksimal individuell effekt for sone A1 og B2 er 3000 W og
1850 W for sone A2 og B1.

Huvis det lages mat pé sonene A1 og A2 eller B1 og B2 samtidig,
vil strammen pa 3700 W bli delt mellom disse to sonene A1 og
A2 eller B1 og B2.

Kokesone icm Effekt (W)

Al 24 x 20 Normalt: 2100

B2 24 x20 Effekt: 3000

B1 24 x 20 Normalt: 1600

A2 24 x 20 Effekt: 1850

Effektgrense Display

Valgt kokesone med Power-funksjon

P
8

Stremgrense aktivert
[9] redusert til [8] og blinker

For & kunne bruke maksimal mulig effekt for 2 soner samtidig,
ma du bruke en kombinasjon av sone A1 eller A2 og B1 eller B2.



4.1.6 Tidtakerfunksjon
Med timerfunksjonen kan alle kokesoner brukes samtidig i
forskjellige tidsperioder (0 til 99 minutter) for hver sone.

Timerfunksjon

Stille inn eller endre koketiden Display
Knappen for valg av kokesone [ — J. 1-p
Trykk pa [-] og [+] samtidig. !
Velg timeren An
Trykk pa [-] og [+] samtidig. uu
Reduser tiden n

U-

4.

Trykk pa [-] pa timeren

Ok tiden
Trykk pa [-] pa timeren

Sl3 av automatisk pé slutten av koketiden:

Straks den valgte koketiden er nadd, blinker 0o pa displayet,
det hares et pip og kokesonen slas av. Trykk pa en kontrollknapp
for & stoppe summeren og den blinkende lampen.

4.1.7 Manuell brofunksjon

Med denne funksjonen kan du koble de to venstre og de to
hoyre sonene s& de fungerer som to store soner. Denne
funksjonen kan aktiveres manuelt nar en stor gryte settes pa
kokeflaten.

Brofunksjon

Manuell aktivering Display
Trykk samtidig pa begge kokesoneknapper
E] + E] pa sonene A1, A2 eller B1, B2 som Q ﬂ

skal kobles sammen.

Ok effekten

Et punkt ved siden av stremnivadisplayet for den valgte sonen
lyser for & vise at tidtakeren er aktivert.
Tiden er valgt og nedtellingen har startet.

Sl4 av timerfunksjonen

Velg timeren Display
Knappen for valg av kokesone L, Lampen for
Trykk pé [-] og [+] samtidig. den sonen
lyser
Sla av timeren
nn 00
Hold inne [-] pa timeren til den viser LU v

Timeren kan ogsa brukes som uavhengig kokealarm uten
& velge kokesone. Hvis platen skal slds av, fortsetter den
uavhengige koketimeren til slutten pé& den angitte tidsperioden.

Bruke timeren uten & lage mat

Timer uten matlaging Display

Sla pa kokeplaten

Trykk pa (© i o sekunder

Velg tid AN
vy

Trykk pa [-] og [+] samtidig

Reduser tiden

Trykk pa [-] pa timeren

Ok tiden A1
Trykk pa [+] pa timeren

Tiden er valgt og nedtellingen har startet.

Trykk pa knappen [+] eller [-]

Sla av brofunksjon

3

Trykk samtidig pa& begge kokesonevalgknapper
(— ] p& begge de sammenkoblede sonene.

4.1.8 Lase kontrolleren
Kontrolleren méa lases for & unngd & bytte kokeplate, for
eksempel ved rengjering (bortsett fra pd/av-knappen).

Las Display

1. Sla pa komfyren ved bruk av @—knappen.

2.Trykk pa [-] og E]—knappene i hoyre
frontsone samtidig. L

3. Trykk pa [ — J-knappen p4 heyre frontsone
igjen.

Las opp:

1. Sla pa komfyren ved bruk av @-knappen.

2. Trykk p& [ og [ — Jknappene i hoyre 8
frontsone samtidig.

3. Trykk pa [-]-knappen igjen.




5 INDUKSJONSPLATE ONE

5.1 Kontrollpanel avtrekksventilator
5.1.1 Kontrollpanel

. ) . ) 000
% ____-Q--X-ll % ___--B--X-ll . m:n +.

e ol
Indikasjon for timertid oo
Timerens kontrolltaster "y

L&se-kontrolltaster

Sla platen pd/av
Stop & Go-kontrolltast

Indikasjon pa effektniva

Lampe for brofunksjon

Timerindikasjon

Posisjonsindikasjon for hold varm

Kontrolltast for hold varmssone
Sone for bakre glidebryter _
Sone for aktivering av grill =

Sone for fremre glidebryterkontroll
Sone for aktivering av grill =

5.2 Kontrolltaster og bruk av glidebrytere

Enheten er utstyrt med bereringskontrolltaster som du kan
bruke til & stille inn de forskijellige funksjonene med. Du bruker
funksjonen ved & trykke pa kontrolltasten. Nar du aktiverer en
kontroll, aktiveres en lampe, en avlesning og/eller et lydsignal.

ADVARSEL: Ikke trykk pa flere kontrolltaster
samtidig under normal bruk.

For & velge effekt, beveger du fingeren over glidebryteren, like
under LED-visningen.
Du kan ogséa ga direkte til et bestemt niva ved & bruke fingeren
til & velge onsket niva.

Sone for glidebryter

5.3 Styre platen
5.3.1 Sl3 pa og av

Sla platen pa og av:

Sla pa

Trykk pa @ og hold inne i to sekunder. '
LED-lampen lyser

Sla av @
Trykk pa O
LED slukker
Sla en kokesone pa og av:
Oppsett Display

Beveg fra venstre til hayre pa glidebryteren
(Effektkontroll)

Sla av
Beveg fra hayre til venstre pa

GLIDEBRYTEREN til displayet viserU eIIerH =
"Hot” (varmt).

0-9

o

Hvis det ikke skjer noe med kontrollene innen 20 sekunder, gar
elektronikken tilbake til standbystilling.

5.3.2 Pannedeteksjon
Denne platen er utstyrt med et interaktivt kontrollsystem som
gjer det enda enklere & bruke platen.

En gryte registreres automatisk nar den settes pa kokeplaten.
Du ser ogsa U som viser hvilken glidebryter som skal brukes il
den aktuelle sonen. Grytedeteksjonen sikrer optimal sikkerhet.

Induksjonsplaten virker ikke:

- Hvis det ikke er noen gryte pd kokesonen eller hvis gryten
er uegnet for induksjon. | dette tilfellet er det umulig & sla pa
stremmen og = -symbolet blinker pa displayet.

- Funksjonen suspenderes nar gryten fiernes fra kokesonen
under matlaging. =-symbolet pad displayet blinker. =
-symbolet forsvinner nar gryten settes tilbake pa kokeflaten.
Deretter fortsetter tilberedningen ved samme effektniva som
var valgt fra fer.

Sla av kokesonen etter bruk. Grytedeteksjonen ':’ vil ikke lenger
veere aktiv.

5.3.3 Indikator p3 restvarme

Nér kokesonen eller platen er slatt helt av, er glasset
fortsatt varmt. Det vises med I7. IT -symbolet forsvinner nér
kokesoneglasset kan handteres uten fare.



@ ADVARSEL: S4 lenge restvarmeindikasjonen er
aktiv, ma ikke kokesonen(e) bergres og ingen
varmsensitive gjenstander plasseres pa kokesonen.
Risiko for brann og brannskade.

5.3.4 Power-funksjon og Super Power-funksjon
Power—funksjonenF{ og Super Power; 4 ,' ,' oker den nominelle
effekten for den valgte kokesonen. Hvis denne funksjonen er
aktivert, utsettes disse kokesonene for betydelig hoyere effekt
i 10 minutter.

Power-funksjonen er utviklet for rask oppvarming av store
mengder vann, for eksempel til pasta.

Sla Power pa og av:

Sla pa Power Display
Beveg fingeren over hele glidebryteren eller
trykk pa enden av glidebryteren P
9_!"
u

Sla av Power
Beveg fingeren over glidebryteren

SI& Super Power pa og av:

Sla pa Power Display

Beveg fingeren over hele glidebryteren eller P
trykk pa enden av glidebryteren

Sla pa Super Power

Trykk pa nytt pa enden av glidebryteren

Sla av Super Power

Beveg fingeren over glidebryteren

Sla av Power

Beveg fingeren over glidebryteren

Styring av maks. effekt:
Platen er delt inn i 2 separate varmegrupper.

Hvis denne effektgrensen overskrides ved bytte til en hoy,
valgt kokevarme eller ndr strommen slds pd, reduserer
stramstyringsmodulen  kokeposisjonen til den aktuelle
kokesonen. Denne kokesonen blinker ferst, og s& reduseres
den automatisk til maks. mulig kokevarme.

Maks. individuell effekt for hver sone er 3700 W.

Hvis det lages mat pa sonene A1 og A2 eller B1 og B2
samtidig, vil strammen pa 3700 W deles mellom disse 2 sonene
A1 og A2 eller B1 og B2.

Kokesone icm Effekt (W)
Al 24x20 Normalt: 2100
A2 24 x20

Effekt: 3000
B 24x20 Super Power: 3700
B2 24 x 20 P '
Effektgrense Display
Valgt kokesone med Power-funksjon P
Stromgrense aktivert
[9] redusert til [8] og blinker 8

For & kunne bruke maksimal mulig effekt for 2 soner samtidig,
ma du bruke en kombinasjon av sone A1 eller A2 og B1 eller B2.

5.3.5 Timerfunksjon
Med timerfunksjonen kan alle kokesoner brukes samtidig i
forskiellige tidsperioder (0 til 99 minutter) for hver sone.

Timerfunksjon

Stille inn eller endre koketiden Display

I-P

f

Velg effekten ved & bevege fingeren over
glidebryteren

Velg timeren

Trykk samtidig pa [-] og [+] pa timeren, og
om ngdvendig, trykk pa nytt samtidig til
timeglasset til den relevante sonen lyser.

Reduser tiden

trykk pa [-] pa timeren

Ok tiden
trykk pa [+] pa timeren

Etter noen sekunder blinker ikke LED-lampen lenger [ min ].
Tiden er valgt og nedtellingen har startet.



Sla av timerfunksjonen

Velg timeren Display
Trykk pa [-] og [+] samtidig til de enskede gjenstéende
timeglasset lyser tid

SI& av timeren

Hold inne [-] pa timeren til den AnA
viser QUQ uuu
eller still effekten pa kokesonen til 0

Hvis forskjellige timere skal aktiveres over flere soner, ma denne
handlingen gjentas flere ganger. Den aktiverte timeren lyser ved
siden av den relevante sonen.

Timeren kan ogsd brukes som uavhengig kokealarm uten
& velge kokesone. Hvis platen skal slds av, fortsetter den
uavhengige koketimeren til slutten p& den angitte tidsperioden.

Bruke timeren uten a lage mat:

Timer uten matlaging Display
Sla pa kokeplaten. Trykk pa @
Velg timeren
TS s NN
Trykk samtidig pa [-] og [+] pa timeren uuuy
Redusgr[ t]ideén B U‘
trykk pa [-] pa timeren
059 .
Ok tiden An1
trykk pa [+] pa timeren HHA
UUE’

Etter noen sekunder blinker ikke LED-lampen lenger [min].
Tiden er valgt og nedtellingen har startet.

Sla av automatisk p4 slutten av koketiden:

Straks den valgte koketiden er utlopt, innkerUUU pa displayet,
det heres et pip og kokesonen slas av. Trykk pa [-] eller [+] pa
timeren for & sla av lydsignalet og blinkingen.

5.3.6 Programmere automatisk oppvarming

Alle  kokesonene er utstyrt med en automatisk
oppvarmingsfunksjon. Kokesonen vil farst bruke full effekt i en
viss tidsperiode for den automatisk reduserer til valgt effektniva.

Programmere automatisk oppvarming:

Aktivere automatisk oppvarming Display
Beveg (for eksempel) fingeren over glidebryter -

/ og hold i tre sekunder. / H
Sla av automatisk oppvarming Display
Beveg fingeren over glidebryteren B til 9 8‘9

Tabell for automatisk oppvarming

Angitt verdi for koketid Aut?matlsk .
oppvarmingsfunksjon

Tid (min:sek)
0:40
01:12
02:00
02:56
04:16
07:12
02:00
03:12

Ol N oo B~|Ww N —

5.3.7 Stop & Go-funksjon
Denne funksjonen avbryter aktiviteten til platen midlertidig og
tillater omstart med den samme innstillingen.

Sla Stop & Go pa og av:

Sla pa Display
Trykk pé |l I
Sla av

Trykk pa |l 0-9
Trykk s& pa den aktiverte glidebryteren

5.3.8 Tilbakekallingsfunksjon

Nar du har slatt av platen @ er det mulig

4 tilbakekalle den sist valgte innstillingen: (dette i opptil

maksimalt 10 sekunder)

- Status for alle kokesoner (effekt)

- Minutter og sekunder for de programmerte kokesonene via
timere

- “Automatisk koking”-funksjon

- Hold varm-funksjon

Tilbakekallingsprosedyren fungerer som folger:

- Trykk pa (1) -kontrolitasten

- Trykk pa I for blinkingen stopper.
De tidligere innstillingene er n& aktive igjen.
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5.3.9 Hold varm-funksjon

Denne funksjonen gjor det mulig 4 automatisk oppna og holde
en temperatur pa 42 °C, 70 °C eller 94 °C.

Slik unngér du at gryten koker over eller at maten setter seg fast
i bunnen av kokekaret.

i
i

A

SI4 hold varm-funksjonen pa og av:

Hold varm 42° Display
Trykk én gang pé [Hold varm-kontrolltasten] U S

Hold varm 70°
Trykk to ganger pa [Hold varm-kontrolltasten] U M
Hold varm 94°
Trykk tre ganger pa [Hold varm-kontrolltasten] U il
SlI4 hold varm-funksjonen av

) . n,. n
Beveg fingeren over glidebryteren U il 9 u

eller trykk pa [Hold varm-kontrolltasten] til [0]

Hold varm-funksjonens maksimale varighet er 2 timer.

5.3.10 Brofunksjon

Med denne funksjonen kan du koble de to venstre og de to
heyre sonene sd de fungerer som to store soner. Denne
funksjonen kan aktiveres manuelt eller automatisk nar en stor
gryte settes pa kokeflaten.

Brofunksjon:

Manuell aktivering Display
Trykk samtidig pa [Hold varm-kontrolltasten]
for at de 2 sonene A1, A2 eller B1, B2 kobles.

Automatisk aktivering

Sett et kokekar pa sonenen A1, A2 eller B1,
B2.

Ok effekten

Beveg fingeren over den venstre glidebryteren
til du nér ensket effekt: begge sonene viser den
onskede effekten.

SIa av brofunksjon

Trykk samtidig pa [Hold varm-kontrolltasten]
for at de 2 sonene kobles.

(-
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5.3.11 Grillfunksjon

Denne spesielle  kokefunksjonen optimerer varme og
oppvarming i et stapejernskar/grillplate. Dette sikrer forbedrede
resultater for maten du tilbereder. Sonene A1 og A2 eller B1 og
B2 kobles automatisk til hverandre med brofunksjonen.

Aktiver Display
Trykk samtidig pa@ glidebryteren til de to =
kokesonene A1, A2 eller B1, B2. - br"]nkef
Ok effekten
Beveg fingeren over den venstre glidebryteren

mmmEN

til du ndr ensket effekt; begge sonene viser den
onskede effekten.

Sla av grillen

Trykk samtidig pa glidebryteren til de to
kokesonene.

5.3.12 Lése kontrolleren

Kontrolleren ma lases for & unngd & bytte kokeplate, for
eksempel ved rengjering (bortsett fra pd/av-knappen).

Las Display
Hold fingeren pa (5] i seks sekunder LED-lampe
lyser:
Las o
PP LED
Hold fingeren pa @ i seks sekunder slukkes




6 KONTROLLERE
AVTREKKSTARNET

6.1 Kontrollpanel for avtrekksventilator

B o o [

o O O O

n

M

Avtrekkskontroll

Sl& pa/left avtrekkstéarnets posisjon

+

Senk avtrekkshastigheten
@k avtrekkshastigheten
Sla av/senk avtrekkstérnets posisjon

Indikasjon pa avtrekkshastighet

Indikasjon for rengjering av fettfilter

B+ =

Utskiftingsindikasjon for resirkuleringsfilter (valgfritt)

6.2 Brukermodus

Denne enheten kan brukes i avtrekk- eller resirkuleringsmodus
(standardinnstilling ved levering)

6.2.1 Avtrekksmodus

Luften som trekkes inn renses forst i fettfiltrene for den sendes
ut. Dette kan oppnds ved & bruke en rekke kanaler som er
koblet mellom enheten og et vekkavtrekksdeksel.

For & sette enheten i avtrekksmodus, trykk og hold inne tastene
[+] og [-] og i tre sekunder nér avtrekkstarnet er lukket.
LED-lampen ved siden av rengjeringsindikatoren
resirkuleringsfilteret blinker tre ganger.

for

6.2.2 Resirkuleringsmodus

Luften som trekkes inn renses forst i fettfilirene. Deretter fjernes
luktene i resirkuleringsfilteret for luften kommer inn i kjokkenet
igjen.

-12-

For & sette enheten i avtrekksmodus (standard), trykk og hold
inne tastene [+] og [-] og i tre sekunder ndr avtrekkstarnet
er lukket.

LED-lampen ved siden av rengjeringsindikatoren
resirkuleringsfilteret vil lyse i tre sekunder.

for

@ INFO: Serg for tilstrekkelig ventilasjon pa kjokkenet
for et optimalt effektivt resirkuleringssystem.

6.3 Sla pa og av og utkjeringsfunksjon

ADVARSEL: Nér avtrekk er aktivert, vil
avtrekkstarnet automatisk stige til ansket hoyde
bakerst i induksjonsplaten. Derfor ma du forsikre
deg om at den ikke blokkeres.

Avtrekkstarn

Sla pa Display
Trykk pa || og hold i to sekund LED-lampe
rykk p& ! og hold i to sekunder yser
SIa pa utkjeringsfunksjon 1. LED-
lampe
Trykk p& il blinker
Sla av LED
Trykk pa D av

Utkjoringsfunksjon: Denne funksjonen starter etter at maten
er ferdig kokt. Resterende kokedamp trekkes ut fra kjokkenet
i en fast tidsperiode av avtrekkstérnet ved lav avtrekksmodus
og i en heyde pd 7 cm. Nar resirkulering er valgt, terkes ogsa
filtrene.

Utkjoringstiden er satt til 30 minutter som standard i
resirkuleringsmodus og 10 minutter i avtrekksmodus. Det
anbefales & la denne funksjonen fullstendig fullfere funksjonen.
Pa slutten av utkjeringstiden blir motoren og avtrekkstarnet
automatisk slatt av, og tarnet lukkes.



6.4 Ok og senk stromnivaet

Avtrekkstarnet kan stilles til tretten nivéer, indikert med de fire
LED-lampene med ekende intensitet per niva.

Aktiver et hoyere effektniva hvis det er sterk lukt eller mye damp.
Deretter virker avtrekkstarnet ved heyere stremningshastighet.

Justere effektnivaet:

Ok effekten Skarpere
Trykk pa [+] LED-
lampe(r)
Reduser effekten LED-
Trykk pa [-] lampe(r)
dimmes

6.5 Lav plassering av avtrekket

Du kan bruke ! -knappen til & velge en fast effekt (250 m3/t),
samtidig som du holder tarnet pé et lavt niva.
Denne funksjonen kan for eksempel brukes nar du koker egg.

Lav plassering av avtrekket

Sla pa

Trykk og hold "L i to sekunder.
Sla av

Trykk p& 1

Merk: Du kan bytte fra lav til hoy avtrekksmodus ved & trykke
pa [+]-knappen.

6.6 Auto-stopp

For & sikre at avtrekket ikke fortsetter & kjore, slds motoren
av og avtrekkstarnet lukkes automatisk etter tre timer (hvis
kontrolleren ikke er endret i lepet av disse tre timene).

6.7 Konsentrasjon av avtrekket

Nér du bruker bare den ene siden av kokeplaten, kan du
konsentrere avtrekket av damp til denne siden. Bruk bryteren
til & konsentrere avtrekket av damp til venstre eller heyre side.
Dette oker enhetens effektivitet ytterligere.

I

2
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7 INDIKASJONER FOR
RENGJQRING

7.1 Indikasjon for rengjoring av fettfilter
& Indikasjon: LED ved siden av &-Iampene

LED-lampen ved siden av &-symbolet vil lyse etter 20
koketimer.

Folg rengjeringsinstruksjonene som beskrevet i
kapitlet Rengjering.

Tilbakestill indikasjonen for rengjering etter & ha rengjort og
byttet ut fettfiltrene.

Tilbakestill: Trykk pa &-kontrolltasten i tre sekunder nar
avtrekkstarnet er helt nede.

7.2 Indikasjon for utskifting av
resirkuleringsfilter (kun med resirkulering)

& Indikasjon: LED ved siden av -lampene

Etter en fast tidsperiode begynner LED-lampen pa hetten &
lyse. Dette viser at resirkuleringsfilteret ma byttes ut.

Folg instruksjonene for rengjering som er beskrevet
i hdndboken for resirkuleringsboksen/filteret.

Et nytt resirkuleringsfilter kan skaffes fra en spesialistforhandler
eller fra RorosHettas nettsider, www.roroshetta.no.
Tilbakestillindikasjonenforrengjering etteratresirkuleringsfilteret
er byttet ut.

Tilbakestill: Trykk pa -kontrolltasten i tre sekunder nar
avtrekkstarnet er helt nede.

7.3 1/0-modultilkobling
(5930 One Go og 5900 One Pro fra V13)

Enheten kan etter onske utstyres med inngangs-/utgangsmodul
nr. 990034.

Nar inngangen til modulen brukes i “lukket” inngangssituasjon,
vil avtrekkstarnet bevege seg til ensket hayde men avtrekk vil
ikke starte.

LED-lampen ved siden av rengjeringsindikatoren & 0g
blinker.

Avtrekk starter bare nér inngangssituasjonen er “apen”.
Inngangen kan for eksempel brukes i kombinasjon med bryter
i kanal ut-modus.

Nar utgangen til modulen brukes, vil releet lukkes nar avtrekk
er aktiv.
Utgangen forblir ogsa lukket i 5 minutter etter at avtrekkstarnet
lukkes.



8 TIPS FOR MATLAGING

Kvalitet pa kokekar

Egnede kokekar, gryter og Kjeler inkluderer: stal, emaljert
stal, stopejern, rustfritt stdl med magnetisk bunn, aluminium
med magnetisk bunn (100 mm). Uegnede kokekar inkluderer:
aluminium og rustfritt stadl uten magnetisk bunn, kobber,
messing, keramikk, porselen. Produsentene oppgir om
produktene deres er egnet for induksjon.

For & serge for at grytene dine egner seg:
- Hell lit.vann i en gryte og sett den pa en induksjonsplate pa
effekt 9 Vannet skal bli varmt innen noen sekunder.

- Hold en magnet mot bunnen av gryten. Magneten skal feste
seg.

Noen kokekar brummer nér de settes pa en induksjonsplate.
Dette betyr ikke at durer defekt, og det vil ikke pavirke bruken.
Denne lyden reduseres nar effekten senkes.

@ Loft opp grytene nar du vil ta dem av toppen, for a
unnga flekker og riper.

- Tilbered maltider med lokket pa s& ofte som mulig.

Kokekarenes dimensjoner

Kokesonene kan (til en viss grad) tilpasses grytens diameter
automatisk. Bunnen pa gryten ma ha et minimumsdiameter for
a kunne virke med den valgte kokesonen. Sett gryten midt pa
kokesonen for & optimere energioverferingen. Hvis diameteren
pa gryten er mye starre enn selve sonen, vil det ikke resultere i
et optimalt resultat.

Da vil bare overflaten av gryten som er over induksjonsspolen
generere varme. Resten av overflaten som ikke er over
induksjonsspolen far varme via stremferingen gjennom
overflaten av gryten.

Hvis gryten er mye starre enn kokesonen, anbefales det derfor
a stille inn kokesonen til en noe lavere effekt for at varmen skal
kunne fordeles jevnere.
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Eksempler pa effektkontroll
(Verdiene som vises under, er bare indikasjoner)

Bruksomrade Display

Smelte - Sauser, smar, sjokolade,
Varme opp gelatin 1-P
- Ferdigmaltider
Smékoking - Rispudding og
ferdigmaltider
: 2-3
- Gronnsaker, fisk, frosne
produkter
Dampkoking - Gronnsaker, fisk, kjott 3-Y
Vann - Kokte poteter, supper,
pasta y-g
- Ferske grennsaker
Smakoking - Kjatt, lever, egg,
grillpelser
. : 6-/
- Gulasj, surret kjott,
Innmat
Koking - Poteter, frityrsteking, 7.9
Grilling flate kjeks /
Grilling - Biff, omeletter g
Koke opp - Vann
Koking - Koke opp store mengder P+
- Vann TRi

9 RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD

@ Folg alle instruksjonene beskrevet i kapitlet
Sikkerhet

For rengjering ma du kontrollere at kokeplaten
er slatt helt av og at glasset over kokesonene er
avkjolt.

@ Folg instruksjonene for rengjoring under for 4 oppna
lang levetid og optimal funksjon.

9.1 Vedlikehold av platen

@ La forst enheten avkjoles, ellers foreligger risiko for
forbrenning.

@ Bruk aldri «damp»- eller «trykk»-utstyr.

@ Bruk aldri gjenstander som kan skade det vitro-
keramiske glasset som skuresvamp, skuremiddel
eller aggressive rengjoringsmidler.



Rengjoring av glassflaten pa koketoppen

Tork av overflaten med litt oppvaskmiddel pa en fuktig klut
eller svamp (det er best & gjore dette hver gang etter bruk),
tork deretter av platen ved & gni med en terr klut eller med
kjokkenpapir. Pass alltid pa at alle kluter som brukes er rene, for
& unnga 4 ripe overflaten.

Vanskelig sol og flekker

Sterk forurensning og flekker som er vanskelige & fierne (kalkflek-
ker, perlelignende, blanke flekker) fiernes lettest nar platen fort-
satt er varm. Bruk vanlige rengjeringsmidler og vanlige metoder
for rengjering. Hvis ikke dette fungerer godt nok, kan du bruke et
spesifiktrengjeringsproduktforrengjeringav vitro-keramisk glass
(for eksempel Vitroclen)

Mat som har kokt over skal ferst legges i blet med en vat
klut. Matrestene skal deretter fiernes med glasskrape som er
spesielt beregnet for keramiske topper. Rengjer deretter toppen
som beskrevet under «Rengjering glassplate».

Fastbrent sukker og smeltet plast fiernes enklest med én gang
- nér det fortsatt er varmt — med glasskrape. Rengjer deretter
toppen som beskrevet under «Rengjering glassplate». Korn av
smuss/sand kan falle pa kokeplaten ved skrelling av poteter
eller vask av grennsaker og kan fore til riper nér det dras i gryter.
Serg derfor for at det ikke er noen korn igjen pa overflaten.

Misfarging av_platen har ingen effekt pa funksjonen eller
effekten av vitro-keramikken. Det er ingen skade pa toppen,
men et resultat av matrester som ikke er fiernet og som derfor
er fastbrent.

Lyse flekker forekommer som resultat av slitasje som folge av
grytebunner, spesielt ved bruk av kokekar med aluminiumsbunn
eller ved bruk av feil rengjeringsmidler. Disse er sveert vanskelige
a fierne med vanlige rengjeringsmidler. Gjenta rengjeringen flere
ganger om ngdvendig.

Som felge av bruken av aggressive rengjeringsmidler og riping
fra grytebunner, gnis glassflaten av over tid og etterlater seg

merke flekker.

Ikke bruk kokeplaten som bordplate eller til & legge fra deg
redskaper.

Loft alltid opp gryter/kjeler og ikke dra dem langs glassplaten.
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9.2 Fjerne og bytte ut avtrekkstarnet og
tomme beholderen

Vann som gér inn i sugedpningen, samles i en flyttbar beholder
(volum 150 m).

- Trykk pa D—knappen slik at tarnet gar opp.

- Hold tarnet pa begge sider med to hender.

® Ikke trekk opp tarnet kun ved hjelp av glasset.

De fire LED-lampene vil blinke s& snart avtrekkstarnet er fiernet
fra sugedpningen. lkke plasser avtrekkstarnet pa komfyren.

Avtrekkstarn
Avtakbar beholder
Fast tank

Skuff

AW (N | —

Du vil se den avtakbare beholderen i &pningen. Fjern og tem
beholderen, rengjer om nedvendig. Hvis denne beholderen er
full, er den faste beholderen fylt. Dette kan terkes med en klut.
Det finnes ogsa en skuff pa undersiden av apparatet. Vann kan
ogsa samles her. Skyv den ut av enheten for & rengjere den.

Etter fierning av beholderen:
- Plasser den avtakbare beholderen tilbake i sugedpningen.

- Returner avtrekkstarnet til sugedpningen, og serg for at den
sitter rett.

- Trykk pa D—knappen og hold inne i to sekunder.

INFO: Alle deler av avtrekkstarnet, unntatt det
overste glasset, er oppvaskmaskintrygge.

9.3 Rengjering av fettfiltrene og glasset pa
ventilasjonstarnet

Fiern sugetarnet fra kokeplaten som beskrevet i del 6.2.



@ IKKE sett det gverste glasset pa tarnet i
oppvaskmaskinen. Dette kan fore til riper i glasset,
og kan ogsa skade belegget pa basen. Tork av
overflaten med en fuktig klut. (Det samme gjelder
for komfyrglass.)

Vri glasset en kvart omdreining til hoyre for & kunne fierne
glasset fra tarnet. De to fettfiltrene i metall kan na skyves opp
fra trnet. Hvis enskelig, kan hele tarnet, inkludert fettfiltre, ogsa
rengjores i oppvaskmaskinen.

Filteret kan rengjeres som folger:
- | oppvaskmaskin

® INFO: Rengjor fettfiltrene med standard
oppvaskprogram ved lav temperatur.

- For hand: Senk filteret i en blanding av kokende vann og
fettoppleselig oppvaskmiddel. Bruk varmt vann til & skylle
filteret under springen, og la terke.

ADVARSEL: Hvis instruksjonene som er beskrevet
over ikke folges, kan rester i filteret fore til brann.

Etter rengjering:
- Plasser filtrene og glasset tilbake pa tarnet.

- Plasser tarnet tilbake i 8pningen.
- Trykk pa D-knappen og hold i 2 sekunder.
- Trykk pa B -tasten i 3 sekunder.
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10 MINDRE FEIL VED FEILSOKING

10.1 Meldinger pa platen

— det star ingen gryte pa kokesonen
U - gryten er ikke egnet for induksjon

- diameteren pa bunnen av karet er for liten
sammenlignet

U Se kapittel 4.3.9 Hold varm

- Forstyrrelse i elektronikksystemet

E - Koble fra platen og koble til igjen.

- Ta kontakt med serviceavdelingen

Se kapittel 4.3.7 Stop & Go

Kontrollertastene er dekket av vaeske eller en del.

Symbolet blir borte nér en av tastene frigis eller
rengjores.

s

(Er03)

Platen er overopphetet, la avkjole, sl& deretter
tc pa igjen.
Viftelufttilfarselen er blokkert.
Fjern blokkeringen.
Platen er ikke skikkelig koblet til nettverket.
Kontroller forbindelsen.

£8

U400

(Er47) | Problem i enhetens interne elektronikk.

Hvis en av disse feilmeldingene fortsatt vises, kan du ta kontakt
med serviceavdelingen.

Platen eller kokesonen fungerer ikke:
- platen er ikke riktig tilkoblet til den elektriske stramforsyningen

sikringen er roket

sjekk at lasenekkelen er aktivert

vann eller fett har sprutet pa bereringskontrolltastene

det ligger en gjenstand pé beraringskontrolltastene

En eller alle soner fungerer ikke:
- sikkerhetsforordningen er aktivert

- denne skal kobles til nar en kokesone er blitt stdende pa

- sikringen skal ogsa aktiveres nar én eller flere bergringskon-
trolltaster er dekket

- en gryte er tom og bunnen er overopphetet

- kokeplatenharogséenautomatisk effektreduksjonsanordning
og automatisk avstengning



Viften fortsetter 4 kjore etter at platen er slatt av:
- dette eringen defekt, viften beskytter det elektroniske utstyret

- viften stopper automatisk.

Den automatiske kokekontrolleren fungerer ikke:
- kokesonen er fortsatt varm [H]

- maks. kokeniva er valgt | 9 ]
- kokenivaet ble valgt med kontrolltasten [ - ].

10.2 Meldinger ved avtrekk
Forste
LED- - Utkjeringsfunksjon er aktivert
lampe
blinker
- Tarnet ble ikke detektert i forespurt posisjon.
To LED- |- Kontroller at avtrekkstarnets bevegelse ikke
|amper hindres.
blinker |- Trykk p& D-knappen og hold i 2 sekunder.
- Ta kontakt med RergsHetta
— Avtrekkstarnet er fiernet eller ikke plassert riktig
Fire LED- | P& utpakkings@pningen.
lamper |- Juster avtrekkstérnet pa nytt.
blinker | _ Trykk pa D—knappen og hold i 2 sekunder.
- Ta kontakt med RorgsHetta

Avtrekksviften trekker ikke ut damp godt nok. Hva kan

vaere drsaken til dette problemet?

- Sjekk fettfilteret. Folg indikasjonen for rengjering. Filteret
ma rengjeres i gjennomsnitt annenhver uke for & sikre at
avtrekket virker som det skal.

- Sjekk lufttilferselen. Straks kokeventilatoren er slatt pd, pase
at luft tilfores ved & apne risten i vinduene eller ved & dpne
et vindu.

- Sjekk kanalen for blokkeringer eller innsnevringer som
forhindrer riktig avtrekk av luften.
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10.3 Diverse

Feil: Ved en feil, ikke nol med & ta kontakt med vér
serviceavdeling:

TIf. + 47 72 40 94 00

Mail: post@roroshetta.no

For riktig og rettidig handtering, ma serviceavdelingen vite
hvilken type enhet du har. Denne informasjonen star pa
typeskiltet pa den indre rammen pa avtrekksenheten.

Fest klistremerket som folger med typeskiltet og serienummeret
her.




OVERSIKT OVER FUNKSJONENE ONE GO

D Hoy avtrekksmodus/ Utkjeringsfunksjon @ P&/av-kontrolltast for kokeplaten
—  Senk avtrekkshastigheten 5' Indikasjon pa effektniva
-+ Ok avtrekkshastigheten E] valg av kokesone
1 Lavavtrekksmodus -+ Ok stromniva
0000 Indikasjon pa avtrekk —  Senk stremniva
& Indikasjon for rengjering av fettfilter
Utskiftingsindikasjon Monoblock-filter (valgfritt)
Sl4 platen pé/av Sl4 av timeren
Trykk og hold @ i o0 sekunder. Trykk p& [—] til timeren er satt til 00.
Kokesonedisplayet lyser. Bruke timeren uten a lage mat
Trykk pa (D). Kokesonedisplayet slukkes. Sla pa kokeplaten.
Sl4 en kokeplate pa og av Trykk pé @ 12 sekunder.
Velg timeren

Knappen for valg av kokesone [j
Knappen for valg av kokesone =] og [—] samtidig til displayet

Trykk pa [—] og [+] samtidig.

viser 0 eller H = «varm». Reduser tiden
SI& Power pa og av Trykk pé [—] pa timeren
IN - Knappen for valg av kokesone [3 Ok tiden
Trykk pa [—]-knappen og deretter p& [+] til P Trykk pé [+] pa timeren.
OFF — Trykk pa [—]-knappen. Betjene brofunksjon manuelt
Effektgrense ON - Trykk p& de to kokesonevalgknappene (— ] samtidig.

Valgt kokesone med stromfunksjon [P] OFF - Trykk p& de to kokesonevalgknappene [ — ] samtidig.

Stromgrense aktivert
[9] senkes til [8] og blinker [8].
Lase kontrolleren

1. Sla pa komfyren ved bruk av @ -knappen.
2. Trykk pé knappene [—] og [Z] i hoyre frontsone samtidig.
3. Trykk pa g-knappen pa heyre frontsone igjen.

Lase opp kontrollene

1. Sla p& komfyren ved bruk av @ -knappen.
2. Trykk pa knappene [—] og E] i hayre frontsone samtidig. Avtrekksvifte - sla pa hoyeste modus / hevet stilling
3. Trykk pa knappen [—] igjen.

SLA PA: Trykk og hold | | ito sekunder.

Timerfunksjon

Trykk pé [—] og [+] samtidig. HEVE: Trykk pa | | eller + .

Redusertiden Avtrekksvifte - Utkjoringsfunksjon/Sla av

Trykk pé [] UTKJORINGSFUNKSJON: Trykk pa | | .

Ok tiden Avtrekksviften slér seg automatisk av etter 10/30 minutter.
Trykk pa [+] SLA AV: Trykk pa | | igjen.

Sla av timerfunksjonen Avtrekksvifte - sla pa lav modus / nedre posisjon
Knappen for valg av kokesone [ — ). SLA PA: Trykk og hold ™1 i to sekunder.

Trykk pd [+] og [—] samtidig. LAVERE: Trykk pa .1
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OVERSIKT OVER FUNKSJONENE ONE

Kontrollere avtrekket

ﬂ Hoy avtrekksmodus/ Utkjeringsfunksjon

Platekontroll

00 O Indikasjon for timertid

Senk avtrekkshastigheten

_™ 4+ Timerens kontrolltaster

4 Ok avtrekkshastigheten

Lase-kontrolltaster

—  Lavavtrekksmodus

Pé/av-kontrolltast for kokeplaten

0000 Indikasjon pa avtrekk

Stop & Go-kontrolltast

B3

Indikasjon for rengjering av fettfilter

Indikasjon pa effektniva

Utskiftingsindikasjon Monoblock-filter (valgfritt)

Indikator for brofunksjon

)
O)
I
8
N
L

Timerindikator

'

Iy

Posisjonsindikator for hold varm

Sl4 platen pé/av

Sone for hold varm-kontrolltast

Trykk pa @ og hold i 2 sekunder. LED-lampen lyser.

Sone for glidebryter bak

Trykk pa . LED-lampen slas av.

Sone for glidebryter foran

Still inn effektkontrollen

MORE - beveg fingeren over glidebryteren (Power-kontroll)

Grillfunksjon ved stedet for indikasjon av effektniva

LESS - beveg fingeren over glidebryteren til 0

SIa Power pé og av

ON - Beveg fingeren over hele glidebryteren - [P]

OFF - Beveg fingeren over glidebryteren [0-9]

Hold varm-funksjon

SlIa Super Power pa og av

Trykk pd L1 W-tasten 1, 2 eller 3 ganger

ON -SIa pa stremmen.
Trykk pé nytt pa enden av glidebryteren

Stopp: trykk pa L1 1 flere ganger til LED-lampene slukkes

Betjene brofunksjon manuelt

OFF - Beveg fingeren over glidebryteren [0-9]

ON - Trykk samtidig pa 2 L 114 gv sonene

Stromgrense aktivert

OFF - Trykk samtidig p&d 2 L% 1% gv sonene

[9] senkes til [8] og blinker [8]

Betjene brofunksjon automatisk

Stop & Go-funksjon

ON - Sett en gryte pa den fremre eller bakre sonen

ON-Trykk pa 1

OFF - trykk samtidig pa L2 1% pg bade den fremre og bakre

OFF - Trykk pa I |

sonen

Lase kontrolleren

Grillfunksjon

Pé&/av - Trykk pa @ i 6 sekunder

ON - trykk pa midten av de 2 fremre og bakre soneglidebrytere
samtidig

Velg timeren

OFF - trykk pa de 2 fremre og bakre soneglidebryterne samtidig,

Trykk samtidig pa [—] og [+] pa timeren

og trykk sa pa glidebryteren under den animerte sonen

Reduser tiden
Trykk pa [—] pé tidtakeren
Ok tiden

trykk pa [+] pa timeren

Sla av timerfunksjonen

Avtrekksvifte - sla pa hoyeste modus / hevet stilling

Trykk pa [—] og [+] samtidig til det anskede timeglasset lyser

SLA PA: Trykk og hold D i to sekunder.

Hold inne - pa timeren til den er 0

HEVE: Trykk pa ﬂ eller + .

Bruke timeren uten a lage mat

Avtrekksvifte — Utkjoringsfunksjon/Sla av

Sla pa kokeplaten. Trykk pa [—] og [+] samtidig pa
timerfunksjonen og still inn tiden med [—] eller [+].

UTKJGRINGSFUNKSJON: Trykk pa D .
Avtrekksviften slar seg automatisk av etter 10/30 minutter.

Programmere automatisk oppvarming

SLA AV: Trykk pa D igjen.

ON - Beveg fingeren over glidebryteren og trykk pa ensket effekt
i tre sekunder

Avtrekksvifte - sla pa lav modus / nedre posisjon

SLA PA: Trykk og hold i to sekunder.

OFF - Beveg fingeren over glidebryteren

LAVERE: Trykk p& |

-19-



SERVICE OG REKLAMASJONER

For forbrukerkjop innremmer Reros Metall 2 ars garanti, og ytterligere 3 ars reklamasjonsfrist pa alle produkter. Etter 2 ar pahviler det kjoper &
pavise opprinnelig feil ved produktet. Dvs. at feilen var til stede pa leveringstidspunktet.

Det gis ikke garanti pa feil og skader som direkte eller indirekte skyldes feilaktig handtering, montering/elektrisk tilkobling, bruk, vedlikehold eller
andre ytre forhold som har skadet produktet. Normal slitasje mé paregnes. Eks. lyskilder og filter.

Reros Metall tiloyr service gjennom autoriserte servicefirmaer over hele landet. Alle serviceoppdrag og reklamasjoner skal meldes inn pa eget
serviceskjema som finnes pa http://www.roroshetta.no/kundesenter/serviceskjema

Dokumentasjon for kjgpsdato og serienummer pa produktet skal fremlegges. Servicekostnader for oppdrag som ikke har henvisning fra Reros
Metall blir avvist, og kostnader i forbindelse med serviceoppdrag /befaring der reklamasjon ikke blir godkjent faktureres forbruker.

De tas forbehold om eventuelle trykkfeil, prisendringer og endring av produktdetaljer eller tekniske spesifikasjoner.

NOVY nv forbeholder seg retten til & endre oppbygging og priser pa produktene sine nar som helst, og uten ytterligere varsel.

NOVY nv

Noordlaan 6

B - 8520 KUURNE

TIf. + 32 56 36 51 00 — Faks + 32 56 35 32 51
E-post: novy@novy.be

http://www.novy.com

ROROS’
HETTA

RM Reros metall AS

Stamphusveien 11, NO-7374 Regros

TIf. +47 72 40 94 00 / post@rorosmetall.no
www.rorosmetall.no
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1. ALMAN INFORMATION

2. SAKERHET

- La&s bruksanvisningen noga innan du installerar och
anvander apparaten. Detta dokument innehaller viktig
information om installation och anvéndning.

- Denna apparat skall endast anvandas i privata hushall.

Kontrollera apparatens skick och I&s allt installations-
material fére installationen. Avldgsna varsamt appara-
ten fran dess emballage. Var varsam vid anvandning
av vass kniv for att dppna emballaget. Installera inte
apparaten om den er skadat. | detta fall kontakt Novy

- Oppbevar denne handboken pa et trygt sted og gi den videre
til den som skal bruke enheten etter deg.

- Ta vél hand om klistermérket med produktens serie-
nummer. Du kommer att behéva detta serienummer
om du behover rapportera ett fel pa din produkt.

- Atervinn transportférpackningen och den gamla enheten

Avfallshantering av transportemballage och den gamla
apparaten. Den nya apparaten transporteras i skyddsfor-
packningar. Allt material som anvands &r miljovéanligt och
atervinningsbart. Du kan hjélpa oss genom att kassera
forpackningen péa ett miljovanligt satt.

« Gamla apparater ar inte vardeldst avfall. Vardefulla
ramaterial kan atervinnas om man lamnar in den foér
atervinning. Den har apparaten uppfyller EU direktivet
2002/96/EC om kasserade elektriska och elektroniska
produkter (WEEE). Kontakta din &terforséljare eller
lokala myndigheter fér information om bortskaffande.

| den har manualen anvands en mangd olika symboler.
Beskrivningen av dessa symboler finns har nedan.

Symbol | Menande Atgard

@D | Lss

@ Varning

Folj noggrant anvisningarna for att undvika person och
materialskada.

Las anvisningarna
noggrant

Denna symbol indikerar en
farlig situation
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2.1 Forsiktighetsatgarder fore anvandning

- Avlagsna alla etiketter och klistermarken fran glaset.

= Utfor inga andringar pa apparaten.

- Spishéallen kan inte anvandas fristdende eller som en
arbetsyta.
Apparaten maste vara jordad och kopplas i samférst-
and med lokala férordningar.arbetsyta.

- Anvand inte en forlangningssladd till strdmnatet

2.2 Anvandning apparaten

— Rengor glaset med en fuktig trasa innan du borjar
anvanda den och torka av den. Anvand inte tvattmedel
eftersom det kan resultera i en matt belaggning.

- Metallféremal som knivar, gafflar, skedar och lock far
inte placeras pa glashéallen eftersom den kan bli varm.

Var noga med att inga ledningar for fastmonterade
eller 16sa apparater kommer i kontakt med glasskivan
eller varma pannor.

- Anvand endast Iampliga pannor/grytor. Andra material
kan smalta och borja brinna.

- Téack aldrig 6ver apparaten med en duk eller en
skyddsskiva. De kan bli mycket varma och anténda.

- Sténg av kokzonerna efter anvandning.

- Hall ett 6ga pa maten nér du anvander fett eller olja.
Detta kan snabbt antédndas.

- Magnetiska objekt (kreditkort, disketter, minirdknare)
bor inte placeras i ndrheten av apparaten nar den ar
péaslagen.

Var forsiktig s& de inte branner dig under eller efter
anvandning av apparaten.

Den har apparaten kan anvéndas av barn, 8 &r och &ldre
— och av personer med nedsatt kénsel, fysik eller mentala
forméagor eller bristande erfarenhet och kunskap sé lange
de &r under tillsyn och far véagledning eller instruktioner
angaende anvandandet av apparaten pa ett sékert sett och
att de forstar farorna som kan uppsta.
Enheten &r inte avsedd fér anvandning av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
personer som saknar erfarenhet och kunskap, om de inte
Overvakas eller har fatt instruktioner om saker anvandning
av enheten av ndgon som &r ansvarig for deras sakerhet. .
Barn méste Overvakas for att sékerstélla att de inte leker
med enheten

2.3 Forsiktighetsatgarder mot skador pa apparaten

- Pannbottnar som saknar emaljering eller skadade
grytor (saknar emalj gjutjarnsgrytor) kan skada den
Sand eller andra slipande material kan skada den kera-
miska glasytan.
Undvik att A&ven sma foremal faller ned pa spishallen.
- Var uppmarksam sa du inte slar i glasets kanter med
pannorna.
Foérsékra dig om att ventilationen i apparaten fungerar i
enlighet med tillverkarens instruktioner.
- Placera eller lamna inte tomma pannor pé spishallen.

- Socker, syntetiska material eller aluminiumfolie far inte
komma i kontakt med kokzonerna.



Detta kan resultera i skador eller andra férédndringar
nar glasytan svalnar. Om detta skulle handa, stang
av apparaten och ta bort dem omedelbart fran
kokzonen (var forsiktig sa att du inte branner dig).

VARNING: Brandfara: Forvara inte foremal pa matlag-
ningsytan.

Placera aldrig ndgot som ar varmt pa kontrollpanelen.
Om det finns en lada under den férséankta apparaten,.
kontrollera att avstandet mellan ladans innehall och
den forsénkta delen av apparaten ar tillrackligt (2 cm).
Detta &r nodvandigt for att fa tillracklig ventilation.
Forvara aldrig brandfarliga objekt (s& som spraybur-
kar) | 1ddan under spishallen. Besticklador méste vara
varmebesténdiga.

2.4 Forsiktighetsatgarder vid fel pa apparaten

Om fel upptacks, stédng av apparaten och koppla bort
den fran strommen.

Ifall det finns sprickor pa glasytan eller om den blir
krossad, koppla fran apparaten och kontakta kund-
tjanst.

Reparation méste utféras av en fackman. Oppna inte
apparaten pa egenhand.

VARNING: Om ytan spricker, stdng av apparaten
for att undvika elektriska stétar.

2.5 Andra forsiktighetsatgarder

Se till sé att pannan alltid &r i mitten av kokzonen.

For de personer som anvander en pacemaker, mag-
netfaltet kan paverka pacemakerns funktionalitet. Vi
rekommenderar att man talar med sin aterforséljare

eller doktor fér mer information.

Anvand inte behallare av aluminium eller syntetiska

material. Dessa kan smélta p& kokzonerna.

Du skall ALDRIG férs6ka slacka en eld med vatten,
du behdver stédnga av apparaten och sedan tacka
lAgorna med t.ex en brandfilt eller duk.

@ Anvandande av pannor av dalig kvalité eller
adapterpannor fér pannor som inte &r mag-
netiska kommer att géra garantin ogiltig. |
dessa fall sa atar sig tillverkaren inget ansvar
f6ér skador pa spishéllen eller omkringliggande
element.
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3 BESKRIVNING AV APPARATEN

Enheten ar en induktionshéll med integrerad flakt.
Induktionshallen har fyra kokzoner och ett flakttorn
for att suga ut matoset mitt i induktionshéllen.

Varmeplattorna och flakten drivs separat. Instruktio-

ner fér hur man anvander enheten finns langre fram i
den har manualen.

3.1 Teknisk specifikation

Type 5930 5900

Total effekt 7400 7400 W
Spishéllens energiférbrukning |170,5 187,4 Wi/kg
EChob**

Kokzonens métt, vanster fram {240 x 200 (240 x 200 | mm

| Detektion, panna @90 @100 mm

| Normal * 1600 2100 W

' Med Power * 1850 2600 WW
Super Power * 3700

- Koksredskap ** _ B 2150 mm
Energiférbrukning enligt ECcw*1161,3 182,8 Wi/kg
Kokzonens matt, vanster bak {240 x 200 (240 x 200 | mm
Detektion, panna @90 @100 mm

| Normal * 2100 2100 w

' Med Power * 3000 W |2600 W W
Super Power * 3700 W W

- Kbksredskap ** B @150 mm

. Energiférbrukning enligt ECcw*1161,3 182,8 Wt/kg
Kokzonens maétt, htger bak 240 x 200 |240 x 200 | mm

| Detektion, panna @90 @100 mm
Normal * 1600 2100 W
Med Power * 1850 2600 W
Super Power * 3700 W
Koksredskap ** A 2180 mm

\Energiférbrukning enligt ECcw*1181,9 190,6 Wt/kg
Kokzonens matt, hoger fram 240 x 200 |240x200 | mm

| Detektion, panna @90 @100 mm

INormal * 2100 2100 w
Med Power * 3000 2600 W
Super Power * 3700 W
Koksredskap ** C @210 mm
Energiférbrukning enligt ECcw*{177,6 188,1 Wi/kg

* effektoverforingen kan variera beroende pa materialet i stekpannorna
** beréknat enligt metoder for att méta prestanda (EN 60350-2)



3.2 Induktionsprincipen

Det finns en induktionsspole under varje kokzon. Nar
den &r paslagen genererar den ett variabelt elektro-
magnetiskt falt som producerar induktiva strommar i
pannans ferromagnetiska bottenplatta. Resultatet ar
att pannan som &r placerad p& kokzonen varms upp.
Endast de foljande typerna av pannor far anvandas:

Ferromagnetiska pannor (kan kontrolleras genom att
fasta en magnet pa pannans undersida): Gjutjarns-
pannor och stalpannor, emaljerade pannor, rostfria
pannor med ferromagnetisk botten...

Induktionszonen anpassar sig automatiskt till pann-
ans storlek. Om pannan &r for liten i diameter sa blir
den inte uppvarmd. Diametergrédnsen varierar bero-
ende pa de olika kokzonernas diameter. Om pannan
inte ar gjord foér anvandning med induktionshall, visar
displayen [U].

3.3 Ljud vid anvandning av induktion

Vid anvandning av en induktionshall kan det uppsta
olika ljud. Dessa ljud beror pa pannans konstruktion
och material.

Surrande

Detta uppstar vid tillagning vid hog effekt och orsa-
kas av den mangd energi som 6verfors fran hallen
till pannan. Surrandet férsvinner eller blir svagare nar
hallen &r installd p& en lagre styrka.

Ojamnt ljud

Detta kan ske nér en panna bestar av flera lager av
olika material. Oljudet orsakas av vibrationer i de
omraden dar de olika materiallagren berér varandra.

Visslande

Visslande ljud brukar uppsta vid tillagning med
pannor som bestar av flera lager av olika material
och néar tva narliggande kokzoner anvéands samtidigt
med maximal styrka. Det visslande ljudet férsvinner
eller blir svagare nar hallen &r installd pa en lagre
styrka.

Klickande ljud
Nar hallen &r installd pa lagre styrka kan det uppsta
klickljud fran strombrytarna.

Hummande

Nér flakten &r paslagen kan det horas ett humman-
de. Flakten kyler elektroniken vid intensiv anvand-
ning av hallen. Om temperaturen blir fér hog, fortsat-
ter flakten ga efter att hallen ar avstangd.

-95-

3.4 Oversikt over apparatet

Induktionshall
Flakttarn
Ventilfunktionen

Anvéndning av héllen

Anvéndning av kokzoner

Anvéndning av flakten
Fettfilter (i flakttarnet)

Kontrollere matlagingssonene (5930 One Go)

OINOO|O B~ W I

3 INDUKTIONHALL ONE GO

4.1 Kontrollpanelen

4.1.1 Kontrollpanelen

o o
E] '- '. '- " E]
—~ +
] O
H g O g G

Kontroll av plattan

Sl& pa / av plattan

00O

&)

Indikering av effektniva

-

o

Valj kokzon

Oka effektnivan
Minska effektnivan

|+

4.1.2 Sla pa och av

Sla spishillen pa ock av

Sla pa

Tryck i ca. 2 sekunder

Den vita LED lampan lyser

Sla av @
Tryck i ca. 2 sekunder

Den vita LED lampan slackas




Sla kokzon pa ock av

Innstélining Display
Knapp fér att vélja kokzon E] ) [:,'
Sla av

Knapp for att vilja kokzon ( Jock— Q
samtidigt tills displayen visar O eller H = ”varm”H

Om detta inte gors inom 20 sekunder sé gar
systemet i standby l&age.

4.1.3 Panndetektering

Kokzonen som &r avstédngd &r endast aktiv nar ett
kokkérl detekteras av panndetekteringssystemet

Induktionshéllen fungerar inte:

- Ifall den inte finns en panna placerad pé hallen eller om
pannan inte &r &mnad for anvandning med induktion. |
det har fallet kan styrkan inte hdjas och displayen visar
[U].

Om pannan ar borttagen fran kokzonen, kommer den

hér zonen att avaktiveras. Displayen visar [U]. Symbolen
[U] forsvinner nar en panna sétts tillbaka pa kokzonen.
Uppvarmningen fortsatter med den tidigare instéllda
effekten.

Stang av kokzonen efter anvandning.

4.3.3 Indikator for restvarme

Nar en kokzon eller hela hallen &r avstangd, s& varnar
kokzonerna fortfarande, vilket indikeras pa displayen med
[H]. Symbolen [H] férsvinner nar kokzonerna kan réras
utan att det finns nagon risk fér att du branner dig.

@ VARNING! Om indikatorlamporna fér restvdrme ténds,
far kokzonerna inte roras och inga varmekansliga fore-
mal far placeras pa dem. Detta kan leda till en brand
eller att du branner dig.

4.1.5 Power-funktion

Power-funktion (P) ger extra effekt till vald kokzon. Nar
denna funktion ar vald s& kommer kokzonen att ha en
hogre effekt i 10 minuter.

Funktionen kan till exempel anvandas fér snabb
uppvarmning for stérre mangder vatten, som till exempel
nar man kokar pasta.

Sla Power pa ock av

Sla pa Power funktion Display
Knapp for att vélja kokzon, E]

Tryck pa (-) -knappen och sedan pa (+) P
-knappen till P

Sla av Power funktion A
Tryck p& (-) knappen 5-0
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Kontroll av maximal effekt:
Spishéllen ar uppdelat i 2 separata kokzoner

Om den valda uppvarmningen for bada zoner tillsam-
mans ar mer 8n den maximalt méjliga effekten, redu-
cerar stromhanteringsfunktionen automatiskt effekten
fér en av dessa zoner. Displayen fér den aktuella zonen
bérjar blinka och styrkan blir automatiskt justerad till
hégsta méjliga effekt.

Maximal individuell effekt for zonerna A1 och B2 &r
3000W och 1850W for zonerna A2 och B1

Om du lagar mat p& zonerna A1 och A2 eller B1 och B2
samtidigt, kommer effekten pa 3700W att delas mellan
dessa tva zoner A1 och A2 eller B1 och B2.

Kokzon Gicm Effekt

Al 24 x 20 Normalt: 2100

B2 24 x 20 Effekt: 3000

B1 24 x 20 Normalt: 1600

A2 24 x 20 Effekt: 1850

Effekt grins Display
Vald kokzon med Power-funktion P
Effekt gréns aktiverad

(9) minskar till (8) och blinkar 8

For att kunna anvédnda 2 zoner med maximal effekt sam-
tidigt méste en kombination anvéndas av zoner A1 eller
A2 ock B1 eller B2



4.1.6 Timer

Timern kan anvandas for alla kokzoner, med individuell
tidsjustering (fran 0 till 999 minuter) for varje individuell
kokzon.

Automatisk stopp efter tillagningen &r klar:

Sa snart den instéllda tillagningstiden &r slut, blinkar
timern med [00] och ett ljud kommer att horas. For att
stoppa ljudet och blinkningarna, tryck pa en knapp

Stéll inn tillagningseffekt Display 4.1.7 Brofunktion
Knapp for att valja kokzon E] ] Med den hér funktionen kan du koppla samman de 2
Trvek pé h tidiat I'P vénstra och de 2 hégra zoner till 2 stora zoner. Denna
ryck pd () och (+) samtidig funktion kan aktiveras manuellt eller automatiskt nar en
Valj timer AN stor gryta / panna placeras pé& hallen.
Tryck pé (-) och (+) samtidigt uu
Minska tiden 50 Brofunktion
Tryck - p& timeren 5'§ Manuell aktivering Display
Tryck samtidigt pa knapparna for de tva
Oka tiden (—)+( =] kokzonerna A1, A2 eller B1, nn
o L 8 }'- B2 att kombineras
Tryck + pa timeren ,-,E,
uL.. Oka effekten
n
En lampa bredvid indikatorn for vald zon tands for att Tryck pa (+) eller (-) U'g
indikera att timern &r aktiverad.
Tiden har valts och nedrékningen har borjat. Stanna brofunktion
Tryck samtidigt p& bada valjarknapparna foér 0

SlI4 av timeren

Vé]j timer Display
Knapp for att valja kokzon [~ ] Lampen for
Tryck pé (-) och (+) samtidigt den sonen
lyser
Stéang av timern
nn
Hall ned (-) p& timern tills den visar 00 uu

Timern kan ocksa anvandas som koksklocka utan att
kokzonerna ar anslutna. Om héllen ar avstangd, fortsat-
ter timern att rédkna ner.

Anvéand timern utan att laga mat

Timer utan att laga mat Display
Satt pa hallen.
Tryck pa (I) i tva sekunder
Timer

- nn
Tryck pé (-) och (+) samtidigt uu
Reducera tiden 5'-'
Tryck - pa timeren 5§
Oka tiden Q ,',_
Tryck + pa timeren U

Tidsinstaliningen bekraftas och nedrékningen startar.

(=] deihopparade zonerna

4.1.8 Las kontrollerna

For att férebygga att den valda kokzonen blir &ndrar,
till exempel vid putsning av glaset, s& kan kontrollerna
lasas. (med undantag pa pa/av knappen).

Lasa Display
1. Sla pa hallen med @ knappen

2. Tryck p& (-) och E] knapparna pa hoger

front samtidigt L

3. Tryck p&[ _ } knappen pé héger front

samtidigt

Upplasning

1. Sl& péa hallen med (D knappen

2. Tryck p& (-) och [ — ] knapparna pa héger 0
front samtidigt

3. Tryck pé (-) knappen igen.
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5 INDUKTIONHALL ONE

5.1 Kontrollpanelen

5.1.1 Kontrollpanelen

000
m n m n
i 811 u g3 T
BT s 1 1 1 | BRI 1 1 1 ] ]

e ol
Indikation timer g 5! B
Timer knappar My

Lock tangenten

. Koppla fran/in kokplatta

Stop & Go tangent

Indikation av effektniva

Brofunktionslampa (bridge)

Indikation timer

Indikation "keep warm” funktion

Zone "keep warm” tangent

Bakre zonreglaget _
Zon fér aktivering av grillfunktion

Framre zonreglaget _
Zon for aktivering av grilfunktion

5.2 Knappar och sliderlage

Den keramiska héllen &r utrustad med en elektronisk
funktion med kénsliga touchknappar. N&r du trycker
pa en knapp med ditt finger aktiveras motsvarande
funktion. Detta bekraftas av ett ljus, en bokstav eller
ett nummer pé displayen och / eller ett pipljud.

@ VARNING! Tryck i allmanhet bara pa en knapp
i taget.

For att vélja styrka med sliderknappen, for du fingret
over "SLIDER” -faltet. Du kan stélla in den 6nskade

styrkan direkt genom att trycka pa énskad niva med
fingret.

8

Zone for Glider kontroll
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4.3 Anvandning av spishéllen

4.3.1 Sla pa och av

Sla spishillen pa ock av

Sla pa

Tryek (1) i ca. 2 sekunder .
Den vita LED lampan lyser sel
Sla av @

Tryck (D i ca. 2 sekunder
Den vita LED lampan slackas

Sla kokzon pa ock av

Innstillning Display

For att vélja styrka med sliderknappen, for du ,-,_9
fingret 6ver "SLIDER” -faltet. (effekt justering) Y

Sl av

For fingret fran hegre til venstre over *SLI-
DER” -faltet. til displayen visar (0) eller (H)
"Hotl!

g
H

Om detta inte gors inom 20 sekunder sa gar
systemet i standby lage.

5.3.2 Panndetektering

Denna héll &r utrustad med ett interaktivt styrsystem
som gor anvandningen av héallen &nnu enklare.

Nar du placerar en kastrull pa skivan detekteras den
automatiskt. Du kommer ocksa att se ett ”0” som
visar vilken reglage som anvénds for den aktuella
zonen. Panndetektorn garanterar optimal sékerhet.

Induktionshallen fungerar inte:

Ifall den inte finns en panna placerad pa hallen eller om
pannan inte & dmnad fér anvandning med induktion. |
det har fallet kan styrkan inte hdjas och displayen visar

(U]

Om pannan &r borttagen fran kokzonen, kommer den
hér zonen att avaktiveras. Displayen visar [U]. Symbolen
[U] férsvinner nér en panna sétts tillbaka pa kokzonen.
Uppvarmningen fortséatter med den tidigare instéllda
effekten.
Stang av kokzonen efter anvandning. Panndetekte-
ringen U kommer inte l&ngre att vara aktiv.

5.3.3 Indikator for restvarme

Nar en kokzon eller hela hallen &r avstangd, s& varnar
kokzonerna fortfarande, vilket indikeras pa displayen med
[H]. Symbolen [H] férsvinner ndr kokzonerna kan réras
utan att det finns nagon risk for att du branner dig.



VARNING! Om indikatorlamporna for restvarme tands,
far kokzonerna inte roras och inga varmekansliga fore-
mal far placeras pa dem. Detta kan leda till en brand
eller att du branner dig.

5.3.4 Power och Super Power-funktion

Power [ P ] och Super Power [ ] ger extra effekt till vald
kokzon. N&r denna funktion &r vald s kommer kokzo-
nen att ha en hdgre effekt i 10 minuter.

Funktionen kan till exempel anvéndas for snabb
uppvarmning fér stérre méangder vatten, som till exem-
pel nér man kokar pasta.

Sla pa Power funktion Display

For fingret til slutet pa *SLIDER” -faltet, eller P
tryck pa slutet av "SLIDER” faltet med en gang.

5-0

Sl& av Power funktion

For fingret 6ver "SLIDER” -faltet

Sla pa Power funktion Display

For fingret til slutet pa "SLIDER” -faltet, eller try
pa slutet av "SLIDER?” faltet med en gang.

Sla pa Super Power funktion y
Tryck pé slutet av "SLIDER?” faltet en gang till! '’

Sla av Super Power funktion A
For fingret 6ver "SLIDER” -faltet P-U

P

Sla av Power funktion

For fingret dver "SLIDER” -faltet

5-0

Kontroll av maximal effekt:
Spishéllendr uppdelat i 2 separata kokzoner

Om den valda uppvéarmningen for bada zoner tillsam-
mans &r mer &n den maximalt mdjliga effekten, redu-
cerar strdmhanteringsfunktionen automatiskt effekten
for en av dessa zoner. Displayen fér den aktuella zonen
bérjar blinka och styrkan blir automatiskt justerad till
hégsta mdjliga effekt.

Maximal effekt fér varje zon er 3700 W.
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Om matlagning gors samtidigt p& zonerna A1 ock A2,
eller B1 ock B2 kraften pa 3700 W kommer att férdelas
6ver dom 2 zonerna A1 ock A2 eller B1 ock B2

Kokzon @icm Effekt
Al 24x20 Normalt: 2100
A2 24 x 20

Effekt: 3000

B 24x20 Super Power: 3700
B2 24 x 20 P :
Effekt grians Display
Vald kokzon med Power-funktion P
Effekt gréns aktiverad
(9) minskar till (8) och blinkar 8

For att kunna anvédnda 2 zoner med maximal effekt sam-
tidigt méaste en kombination anvéandas av zoner A1 eller
A2 ock B1 eller B2

5.3.5 Timer

Timern kan anvandas for alla kokzoner, med individuell
tidsjustering (frén 0 till 99 minuter) for varje individuell
kokzon.

Stall inn tillagningseffekt Display

Valj effekten genom & fora fingret Gver

"SLIDER” -faltet en g&ng. 1

P

f

Valj timer

Tryck samtidigt - och + pé timern. Om néd-
vandigt, upprepa timglaset fér den aktuella
zonen.

Minska tiden

I'DSI’I_
- ACG
Tryck - pa timeren u59
Oka tiden N
Tryck + pé timeren ,%H ]
oy

Efter ndgra sekunder slutar displayen (min) att blinka.
Tidsinstaliningen bekraftas och nedrékningen startar.



Sl4 av timeren

Vilj timer Display
Tryck samtidigt pa [-]ock [ +] gjenstaende
tills den dnskade tiden visas tid
Stédng av timern

Tryck pa timerens - till timeren visar 000, eller (n/nnl
sett kokzonens effekt til 0 i

Om olika timer &r aktiverade pa flera zoner maste at-
garden upprepas. Aktiverad timer lyser starkare &n den
aktuella zonen.

Timern kan ocksa anvandas som koksklocka utan att

kokzonerna ar anslutna. Om héllen ar avstangd, fortsat-
ter timern att rédkna ner.

Anvand timern utan att laga mat

Timer utan att laga mat Display
Tryck 0/1 O
Timer
000
Tryck samtidigt pa - ock +
Reducera tiden ACh
uou~

Tryck - pa timeren

Oka tiden

Tryck + pa timeren

Efter ndgra sekunder slutar displayen (min) att blinka.
Tidsinstallningen bekréaftas och nedrékningen startar.

Automatisk stopp efter tillagningen ar klar:

Sa snart den instéllda tillagningstiden &r slut, blinkar
timern med [000] och ett ljud kommer att horas. For att
stoppa ljudet och blinkningarna, tryck pa knapparna [-]
och [+].
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4.3.6 Instéllning av automatiskt starteffekt

Samtliga kokzoner &r utrustade med en automatisk
starteffekt-funktion. Kokzonen startar med full effekt och
kommer efter en tid minska styrkan till instélld niva.

Installning av automatiskt starteffekt

Aktivera automatisk starteffekt Display
For “SLIDER”-féltet till (f.eks) 7 ock fortsatt - H
trycka i 3 sekunder /
Sténg av automatisk starteffekt Display

FIT] ”_£3 1 n—
For “SLIDER"-faltet O till 9 7-9

Automatiskt starteffekt
Tid (min:sek)

Instalt tillagningstid

0:40
01:12
02:00
02:56
04:16
07:12
02:00
03:12

Ol N oo B~|Ww N —

5.3.7 Stop&Go-funktion

Den har funktionen kommer att deaktivera hela hallen
tillfalligt, och startar om med samma installningar som
tidigare.

Sl4 Stop & Go pa ock av

Sla pa Display
Tryck || I
Sla av

Tryck || 0-9
Tryck sedan pa "SLIDEREN”

5.3.8 Senast anvanda instéllningar

N&r du har sténgt av héllen (0/1), Sa &ar det mojligt att

aterga till senast anvénda instéllningar.

« férberedelsesteg for alla kokzoner (booster)

» minuter och sekunder f6r programmerad kokzonsrela-
terad timer

+ "Keep warm”-funktion

» Starteffekt-funktion

Atergé till senast anvanda styrka:

« Tryck [0/]]

+ Tryck darefter pa [ll] tills lampan slutar blinka.
De senaste instéllningarna kommer att vara aktiva



5.3.9 "Keep warm” funktionen

Dessa funktioner kommer att héja temperaturen till
respektive 42, 70 eller 94 ° C, och kommer att héllas vid
onskad niva. Pa det har sattet kommer du att undvika att
kokadver eller att brdnna maten.

: g
)]

Sla "keep warm” funktionen pa ock av

Hall varm 42°C Display

Tryck 1 gang pé [Hold warm]-knappen

Hall varm 70°C

Tryck 2 ganger pa [Hold warm]-knappen U —

Hall varm 94°C

Tryck 3 ganger pa [Hold warm]-knappen

Stanna ”héll varm” funktionen

For "SLIDER”-faltet till [0-9] eller trykk
"keep warm” tangenten til [0]

3

Max tid for att halla varmen &r 2 timmar.

5.3.10 Brofunktion

Med den hér funktionen kan du koppla samman de 2
vanstra och de 2 hégra zoner till 2 stora zoner. Denna
funktion kan aktiveras manuellt eller automatiskt nar en
stor gryta / panna placeras pa héllen.

Brofunktion

Manuell aktivering Display

Tryck samtidigt p& "SLIDER” for de tva kokzopm
nerna A1, A2 eller B1, B2 att kombineras u

Automatisk aktivering

Sétt en panna pa zonerna A1, A2, eller B1, B2 ﬂ

Oka effekten

For "SLIDER”-féltet till dnskad effekt. Bade n_g
zonerna viser valt effekt. u

Stanna brofunktion

Tryck samtidigt pa ”"SLIDER” for de tva kokzo- Q
nerna
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5.3.11 Grillfunktion

Denna funktion majliggér en optimal anvéndning av
grillplattan genom att kombinera tva zoner med lamplig
effekt

Tryck pa displayen [ 0/1], och placera grillplattan pa de
zonerna som skall anvéndas.

Aktivera Display
Tryck samtidigt pa "SLIDER” for de tva = .
kokzonerna A1, A2 eller B1, B2 att kombi- = blinker
neras n
Oka effekten

For "SLIDER”-faltet till dnskad effekt. Bade -

. mmEN
zonerna viser valt effekt.

Stanna grillfunktion

Tryck samtidigt pa "SLIDER” for de tva
kokzonerna.

5.3.12 Las kontrollerna

For att férebygga att den valda kokzonen blir &ndrar,
till exempel vid putsning av glaset, sé kan kontrollerna
ldsas. (med undantag pa pad/av knappen).

Lasa Display
Hal (3 i 6 sekunder p& LED-lampe
lyser:
Upplasnin
pp g LED
Hall () 16 sekunder pa slukkes




6 Anvandning av flakttornet

6.1 Flakt, kontrollpanel

B o o [
o o o o

[ - + 1

Flaktkontrol

sla pa / lyft flakttornets lage

minska extraktionshastigheten

Oka extraktionshastigheten

sla av / lyft flakttornets lage

Extraktionshastighetsindikering o

Rengéring av fettfilter, indikator

Rengdringscirkulationsfilter, indikator (tillval)

B+ =

6.2 Anvandarlagen

Enheten kan anvéndas i avgas- eller recirkulati-
onslage (standardinstaliningar)

6.2.1 Extraktionslage

Den insugna luften rengérs forst av fettfiltret innan den
tas bort till utsidan. Detta uppnds genom att anvéanda en
serie kanaler som ar anslutna mellan anordningen och
vaggens avgaslock.

For att stélla in enheten i avaaslage, tryck och héll ned
tangentarna och och i 3 sekunder nar utsug-
stornet stangdes.

Lysdioden bredvid rengéringsindikationen for atercirkula-
tionsfiltret blinkar 3X

6.2.2 Atercirkulationslige

Den insugna luften rengérs férst med fettfiltret. Dofterna
avlagsnas sedan i recirkulationsfiltret innan de ater gar in
i koket.
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For att stélla in enheten i recirculationslég, tryck och hall
nede tangentorna och och i 3 sekunder
ndr utsugstornet stangdes.

Lysdioden bredvid rengéringsindikationen for atercirkula-
tionsfiltret lyser i 3 sekund.

INFO: Tillhandahall tillracklig ventilation i koket for
optimal effektivitet i atercirkulationssystemet.

6.3 Styrning extraktionstornet

@ VARNING: Nér utsuget aktiveras stiger utsugstornet
automatiskt till 6nskad hojd pa induktionshallens
baksida. Darfér maste du se till att inget kan hindra
dess rorelse.

Aktivera, 10 cm Display
Tryck D Kort LED-lampe

lyser

1. LED-

. lampe

H'éll . D nedtryckt i 2 sekunder blinker
Stang av LED
Tryck [ ] kort av

Koérningsfunktion. Denna funktion startar efter att maten
har tillagats. Aterstadende matlagningsénga extraheras
fran koket av flakttornet under en bestamd tidsperiod, vid
lagt roklage och i en hojd av 7 cm. Nar du valjer atervin-
ning torkas ocksa filtren.

Kortiden &r som standard installd p& 30 minuter i ater-
vinningslé&ge och 10 minuter i avgaslage. Det rekommen-
deras att denna funktion utfér funktionen helt. | slutet av
kortiden stédngs motor och flaktstorn automatiskt av och
tornet stangs.



6.4 Oka och minska effektniva

Flakttornet kan stéllas in pa 13 nivaer, indikerat av de fyra
LED-lamporna, med 6kande intensitet per niva.

Aktivera en hogre effektnivd om det ar stark lukt eller
mycket dnga. Sedan arbetar flaktstornet med en hogre
fldodeshastighet.

Justera effektnivan

Oka effekten

Skarpere
Tryck [+] LED-
lampe(r)
Reducera effekten LED-
Tryck [ lampe(r)
dimmes

6.5 Lagt lage pa flaktstornet

Du kan M anvanda knappen for att vélja en fast
effekt (250 m3 / h) och samtidigt halla tornet lagt.
Denna funktion kan t.ex. anvéndas vid tillagning av agg.

Lagt lage pa flaktstornet

Sla pa

Hall 1 nedtryckt i 2 sekunder

Sla av

Tryck

Obs: Du kan véaxla fran 1ag till hdg position genom att
trycka pa (+) knappen

6.6 Auto-stopp

For att undvika att flakten gar utan att stanna s& kommer
den automatiskt att stdnga av sig sjalv efter 3 timmar (om
inga forandringar gjorts pa kontrollpanelen).

6.7 Koncentrationen av extraktorn

Nar du bara anvander ena sidan av héllen kan du koncen-
trera flaktuttaget till den har sidan. Anvand omkopplaren
for att koncentrera &ngsug pa vanster eller héger sida.
Detta okar effektiviteten ytterligare.

/ I 2
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7 Rengdringsindikationer

7.1 Rengoringsraknare fettfiltre

@& Lampan bredvid symbolen v&. tands

Efter 20 timmars _ anvéandning bdrjar den vita
lampan bredvid symbolen att lysa.

@ Folj rengodringsinstruktionerna som beskrivs
under “Rengoring”.

Aterstall rengéringsindikationerna efter rengéring och
byte av fettfilter

Nollstallning: Hallinne & knappen i 3 sekunder.

7.2 Ersattningsindikator, cirkulationsfiltret (en-
dast med atercirkulation)

&  Indikator: LED bredvid [} tands

Efter en fast tid tands lysdioden pa huven. Detta indi-
kerar att atercirkulationsfiltret maste bytas ut.

@ Folj rengdringsinstruktionerna som beskrivs i
recirkulationsbox / manual

Ett nytt atercirkulationsfilter kan erhdllas fran en aterforsalja-
re eller fran Reroshetta., www.roroshetta.no.

Nar du har bytt ut atercirkulationsfiltret, aterstall rengorings-
indikationen.

Aterstall: tryck pa kontrollknappen i 3 sekunder
nar utsugstornet &r helt nedat.

7.3 1/ O-modulanslutning
(5930 One Go og 5900 One Pro fra V13)

Enheten kan valfritt utrustas med in- / utgdngsmodul nr
990034.

Nar ingadngen pa modulen anvands i "sluten” ingangssi-
tuation, flyttas extraktionstornet till dnskad héjd bara sa att
extraktionen inte startar.

De 2 lysdiodarna mellan rengéringsindikatorn &och
blinkarn startar.

Extraktionen bdrjar bara nar inmatningssituationen ar ”6p-
pen”.

Ingéngen kan anvéndas till exempel i kombination med en
omkopplare i kanal ut-lage.

Nar utgangen fran modulen anvands kommer reldet att stan-
gas nér extraktionen &r aktiv.

Utgangs forblir stangd ocksa 5 minuter efter stdngning av
flakttornet.



6 TIPS FOR MATLAGNING

Pannans kvalitet

Material som skall anvandas: stal, emaljerat stal,
gjutjarn, ferromagnetiskt rostfritt stal, aluminium med
ferromagnetisk botten.

Material som inte kan anvéndas: aluminium och rostfritt
stal utan ferromagnetisk botten, koppar, massing, glas,
keramik, porslin.

For att kontrollera om en panna ar kompatibel gér du

féljande:

- L&gg lite vatten i en panna och placera det pa en
induktionsplatta som &r instélld pa niva [9]. Vattnet
bor varmas inom nagra sekunder.

- Det ar mojlig att fasta en magnet pa pannans under-
sida.

Anvandande av vissa pannor kan leda till att indukti-

onshéllen avger ljud under anvandning. Det betyder inte

att det finns fel pa apparaten och det medfor inte att
matlagningsfunktionen blir samre.

- Tilbered maltider med lokket pa s& ofte som mulig.

Pannors dimensioner

Kokzonerna anpassar sig till viss del automatiskt

till pannans diameter. Pannbotten maste dock ha en
minsta diameter i férhallande till kokzonen dar den
anvands. For basta effektivitet se till sa att pannan alltid
ar i mitten av kokzonen. Om grytans diameter ar mycket
stérre an till och med zonen, kommer det inte att ge ett
optimalt resultat.

D4 genererar bade ytan pa pannan som ligger ovanfor
induktionsspolen vdarme. Resten av ytan som inte ligger
over induktionsspolen varms upp via strdmmen genom
pannans yta.

Om kokkarlet &r mycket storre &n kokzonen rekommen-
deras det darfor att stalla in kokzonen pa nagot lagre
effekt s& att varmen kan fordelas jamnare.
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Exempel pa effektinstéllningar
(de angivna nivaerna &r ledande)

Bruksomrade Display

kokande vatten

stora mangder vatten

- Sas, choklad,
Smaéltning . .
s . gelatin, mat som ar 7.3
TG férberedd
Ris, pudding, soc-
Smakokning kersirap torkade 2’3
upptining gronsaker, fisk,
frysta produkter
Anga Gronsaker, fisk, kott 34
Angad potatis,
Vatten soppa, pasta, 4-5
farska gronsaker
. . Kott, lever, &gg,
Latt matlagning korvar, gelerulle, E-/
Smakokning inalvor
Potatis, fritering, -
Vanlig matlagning k::u?'ﬂl(sakg ering /-8
Stekning, rostning Stek, omelett, 9
kokande vatten stekta ratter vatten
Stekning, rostning Kammussilor, biffstekning P+

9 UNDERHALL OCH RENGORING

@ Folj alla instruktioner som ar beskrivas i saker-

hetsavsnittet.

@ Fore rengoring, se till sa att spishéllen ar helt
avstangd och att kokzonerna har svalnat.

Folj rengdringsanvisningarna hér nedan for att ge
apparaten en lang livstid och optimal prestanda.

9.1 Underhall av spishéllen

Rengor inte spishallen om glasytan &r for varm, du
riskerar att branna dig.

@ Anvand inte angtvattare eller hogtryckstvatt.

@ Rengéringsmedel som ar mycket fratande eller
slipande och rengdringsutrustning kan orsaka
repor och maste darfér undvikas.




Rengor glasytan pé spishillen

Torka rent ytan med en fuktig trasa eller svamp, och vid
behov anvand lite diskmedel (det &r bast att alltid gora det
efter anvandning). Dérefter kan héllen torkas av med en
torr trasa eller kbkspapper.

Se alltid till att allt tyg som anvands till rengéring &r rent for
att undvika repor pé glasytan.

Svara flackar

Svéra spill och flackar (kalkflackar, parlliknande ljuspunk-

ter) kan bast avlagsnas nar héllen fortfarande &r lite varm.
Anvand vanliga rengéringsmedel och rengéringsmetoder

for detta.

Om detta inte racker kan du anvanda ett rengéringsmedel
avsedda for rengéring av keramisk glas (t.ex. Vitroclen)

Overkokade kryddor bér férst fuktas med en vat trasa och
sedan kan resterna avldgsnas med en glasskrapa avsedd
for keramiska hallar. Efter detta kan kokplattan rengdras
enligt beskrivningen i punkt 2.

Inbrant socker och smélt plast avlagsnas bast omedel-
bart - medan det fortfarande &r varmt - med en glass-
krapa. Darefter kan hallen rengdras enligt beskrivningen
i avsnitt 2.

Sandkorn som kan falla pa hallen nar man skalar potatis
eller nar man skoljer av gronsaker kan orsaka repor nar
pannorna flyttas. Se darfor till att det inte finns sand
kvar pa glasytan.

Missféargning av héllen har ingen inverkan p& induktionshal-
lens funktion och prestanda. Det ar inte en form av skada
pé héllen, det &r ett resultat av skrap som inte har tagits
bort i tid och dérigenom bréants in.

Ljusa flackar uppstar pa grund av slitage pa pannbot-
ten, speciellt vid anvandning av kokkérl med alumini-
umbotten eller anvandande av felaktiga rengéringsme-
del. S&dana flackar kan bara avlagsnas med mycket
arbete genom att anvanda rengdringsmedel. Upprepa
rengoringen flera ganger efter behov.

Som ett resultat av starka rengdringsmedel och skrap-
ning fran pannbotten, kommer dekoren att slitas bort
med tiden och lamna mérka flackar.

Anvand inte spishéllen som en bordskiva och lagg inte
bestick pa den.

Lyft alltid upp pannor och kokkarl, skjut dem inte éver
glasytan.
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9.2 Avldgsna flakttornet och t6m uppsamlingsbehalla-
ren

Vatten som kommer in i flaktens 6ppning samlas upp i en
avtagbar behéllare (volym 150 mi).

Tryck pa D [ symbol]-knappen for att hoja flakttornet.

Halli flakttornet med handerna pa bada sidor.

® Anvand inte glaset for att dra upp flakttornet.

De fyra vita lamporna borjar blinka s& snart flakttornet ar
avlagsnat fran hallen. Placera inte tornet pa hallen.

1 Flakttorn

2 Avtagbar behallare
3 Fast tank

4 Lada

Den avtagbara uppsamlingsbehallaren kan ses genom
O6ppningen. Ta bort uppsamlingsbehallaren och tém den. Nar
uppsamlingsbehallaren &r full, den fasta behallaren ar fylld
Denna kan torkas med en trasa. Man kan ocksa 6ppna ett
lock pa botten av enheten for att tomma ur vattnet. Skjut ut
enheten for att rengdra den.

Efter rengéring:
— Sétt tillbaka den avtagbara behallaren i dppningen

- Sétt tillbaka flaktstornet till sugporten och se till att det &r
- Tryck pa D knappen i 2 sekunder

® INFO: Alla delar av fléktstornet, férutom det
ovre glaset, kan tvattas i diskmaskinen

9.3 Rengéring av fettfilter och glas pa ventilationstornet
Ta bort flaktstornet fran hallen enligt beskrivningen i 6.2



(D Det 6vre glaset | flakttornet far inte tvattas
| diskmaskin. Detta kan medféra skador pa
glaset och belaggningen pa undersidan.
Torka av ytan med en fuktig trasa. (Detsamma
galler spisens glas).

Vrid glaset ett kvarts varv at hoger for att ta bort glaset fran
tornet. De tva fettfiltren i metall kan nu skjutas upp fran tor-
net. Om sa 6nskas kan hela tornet, inklusive fettfilter, ocksa
rengoras i diskmaskinen.

Filtret kan rengdras enligt foljande:
- | diskmaskinen

® Rengor fettfiltret med standardtvattprogram
vid lag temperatur

— Foér hand: Sank ner filtret i en blandning av kokande vat-
ten och fettldsligt rengdringsmedel. Anvand varmt vatten
for att skolja filtret under kranen och 1at det torka.

® VARNING: Underlatenhet att folja instruktioner-
na ovan kan resultera i filterrester.

Efter rengdring:
— satt tillbaka filtren och glaset i flakttornet.

- Tryck pa D knappen efter att alla delar har installerats

- Tryck pa & knappen i 3 sekunder nar flakttornet ar helt
nere
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10. LOSE SMA PROBLEMER

10.1 Indikatorer péa spishéllen

+Det finns ingen panna p& kokzonen.
*Pannan ar inte kompatibel med indukti-
onshallar.

-Bottendiametern pa pannan ar for liten.

U 'Se kapitel 4.3.9 "Keep warm”

+Elektroniken &r defekt.
E *Koppla fran och koppla till spishallen
*Ring kundtjanst

Se kapitel 4.3.7 Stop & Go

A +Ett objekt eller en vatska tacker kontrollknap-
parna. Symbolen forsvinner sa snart du torkar
(Er03) eller rengdr knappen.

EE Spishallen &r éverupphetad. Kyl ned innan den
anvéandas igen

EB Luftintaget till ventilationen ar tillt&ppt, ta bort
det som blockerar den.

U"fﬂg Spishallen ar inte kopplad till enatet. Kontrollera
kopplingen.
(Erd7) Problem i enhetens interna BUS-system

Om en av dessa felmeddelanden fortséatter att visas,
kontakta kundservice.

Spishéllen eller kokzon kan inte slas pa:

+ Spishéllen har en dalig koppling till strém

+ En sédkring har blivit utlost.

« Lasfunktionen &r aktiverad.

+ Touchknappar ar tackta av flatt eller vatten.
- Det finns ett objekt pa knappen.

En eller alla kokzoner ar bortkopplade:

+ Sékerhetsenheten har blivit utldst.

+ Du har glomt att stdnga av kokzonen sa den har varit
igéng lange.

+ En eller flera touchknappar ar dvertackta.

» Pannan ar tom och botten ar dverhettad.

+ Spishéllen har &ven automatisk reduktion av booster-
nivan och automatisk avstangning vid dverhettning.



Fortsatt ventilation efter att hallen ar avstédngd:

+ Detta ar inte ett fel, flakten kommer att fortsatta ga
for att skydda apparatens elkomponenter.

+ Kylflakten stannar automatiskt.

Automatisk tillagningskontroll verkar inte fungera
+ Kokzonen ar fortfarande varmt (H)

» Maximal niva &r pa (9)

+ matlagningsnivan ar paslagen med -

10.2 Indikatorer pa koksflakten

1. LED
blinkar + Utkdrningsfunktion aktiverad
- Tornet upptécktes inte i den begérda positioneh
- Kontrollera att rérelsen av flakttornet inte
2',LED hindras
blinkar ﬂ
- Trykk p& | knappen og hold i 2 sekunder
- Kontakta Roroshetta
- Flaktstornet har tagits bort eller inte
placerats korrekt pa 6ppningen.
3'.LED - Justera flakttornet igen.
blinkar

- Trykk péﬂ.knappen og hold i 2 sekunder
- Kontakta Reroshetta

Koksflakten har daligt utsug. Vad kan vara
orsaken?

« Kontrollera fettfiltret. F6lj rengéringsinstruk-
tionerna. Rengor filtret ungefar varannan
vecka for god uppsugningsformaga.

+ Kontrollera lufttillforseln i huset. S& fort flak-
ten &r paslagen, se till att luft tillférs genom
att 6ppna ventildppningarna i ett fénster eller
genom att 6ppna ett fonster.

+ Kontrollera luftkanalen for blockering eller
férsmalning som férhindrar bra utsug.
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10.3 Diverse
Fel: Vid ett fel, tveka inte att kontakta var
serviceavdelning:

TIf. + 47 72 40 94 00
Mail: post@roroshetta.no

For att vi ska kunna hjélpa dig behover vi veta vilken
typ av enhet du har. Detta finns pa skylten pa den inre
ramen av flakten.

Féast bifogad klisterméarke med typskylt och serienum-
mer har




OVERSIKT OVER FUNKTIONERNA - ONE GO

Kontrollera extraktionen

]

Hogt flaktlage / uttradesfunktion

Hallkontroll

@ Pa / av-kontrollknapp for hallen

Minska utvinningsgraden

Indikering pa effektniva

g

-+ Oka utvinningsgraden

E] Val av kokzon

1 LAg flaktlage

<+ Oka effektnivan

o000 Indikation pd extraktion

Lagre effektniva

B3

Indikation fér rengdring av fettfiltret

Indikation fér monoblockfilterbyte (tillval)

Sla pa och av hillen

Sla av timeren

Hall (D nedtryckt i 2 sekunder.
Kokzonens display tands.

Tryck pa [-] tills timern &r installd pa 00.

Bruke timeren uten a lage mat

Tryck. @ Kokzonens display stangs av.

Satt pé héllen.

Sla pa och av en héll

Tryck (1) 2 sekunder.

Knapp for att vélja kokzon [j

Velg timeren

Knapp for att vélja kokzon [jn och [-] samtidigt tills
displayen visar O eller H = «hot».

Tryck pa [-] och [+] samtidigt.
Reduser tiden

Sla pa och av "Power”

Tryck pa [-] pa timern

ON - Knapp for val av kokzon [3
Trykk pa [—]-knappen og deretter pa [+] til P

Ok tiden
Tryck pa [+] pa timern.

OFF - Trykk pa [—]-knappen.

Betjene brofunksjon manuelt

Effektgréans

PA - Tryck pa de tva knapparna for (— ]+ kokzon samtidigt

Vald kokzon med Power funktion [P]

AV - Tryck p& de tv knapparna fér (] kokzon samtidigt

Effektgrans aktiverad

[9] sanks till [8] och blinkar [8].

Las kontrollenheten

1. Sla pa spisen med ‘ @ knappen

2. Tryck pa [-] knappen (=] ochi héger frontzon samtidigt.

3. Tryck p— J- knappen i hdger frontzon igen.

Las upp kontrollerna

1. SI& pa spisen med ()  knappen.

2. Tryck pa [-] - knapparrfa_ ] i héger frontzon samtidigt. Avgasflékt - sl pa hdgsta ldge / upphéit lige

3. Tryck pa knappen [-] igen.

Timerfunksjon

Sla pa: Hall [ intryckt i 5 sekunder

Tryck pa [-] och [+] samtidigt.

HOJA: Tryck [ | pé eller

Reduser tiden

Avtrekksvifte — Utkjoringsfunksjon/Sla av

Tryck pé [—]

AVSLUTNINGSFUNKTION: [ | Tryck pa

Ok tiden

Flakten stangs av automatiskt efter 10/30 minuter.

Tryck pa [+]

STANG AV: 1 Tryckigen.

Sla av timerfunksjonen

Knapp for att vélja kokzon [ — ).
Tryck pa [+] och [-] samtidigt.

AvtrekksVifte -sla pﬁ lav modus / nedre posisjon
Sla pa: Hall — Intryckti2 sekunder

NEDRE: Tryck —
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OVERSIKT OVER FUNKTIONERNA - ONE

Kontrollera extraktionen

[] Hogt flaktlage / uttradesfunktion

Hallkontroll

— Minska utvinningsgraden

min

000 Timerindikering
+

Timer-kontrollknappar

+  Oka utvinningsgraden

Laser kontrolltangenter

1 Lag flaktlage

Slar pa och av hallen

oooo Indikation pa extraktion

Stop & Go-kontrollknapp

B3

Indikation fér rengdring av fettfiltret

Indikering av effektniva

Indikation fér monoblockfilterbyte (tillval)

Indikering av brofunktion

Sla pa och av hillen

Hall (1) nedtryckt i 2 sekunder. LED-lampan ténds.

Tryck (1) . LED-lampen slés av.

Justera effekten

MER - flytta fingret dver glideren ("Power” -kontroll)

MINDRE - flytta fingret 6ver glideren till O

Sla pa och av "Power”

PA - Flytta fingret dver glideren - [P]

AV - Flytta fingret 6ver glideren [0-9]

Sla pa och av "Super Power”

PA - Sl pa Power.
Tryck igen i slutet av glideren

AV - Flytta fingret 6ver glideren [0-9]

Effektgrans aktiverad

[9] sanks till [8] och blinkar [8]

Stop & Go-funktion

PA - Tryck pa II

AV - Tryck pa ll

Las kontrollenheten

Pa/Av - @ Tryck i 6 sekunder

Vilj timern

Tryck samtidigt pa [-] och [+] p& timern

)
O)
I
8
N
L

Timersymbol

S

w  Lagesindikator "Hall varm”

Zon for "hall varma” kontrolinyckel
Zone for Glider, bak

Zone for Glider, fram

_: Grillfunktion pa platsen for indikering av effektniva

Hold varm-funksjon

Tryck LAiu- 12 eller 3 ganger
Stopp: tryck L upprepade ganger tills LED slocknar

Kor brofunktion manuellt
PA-Tryckpd2av Lim
AV -Tryck pd2av 1Ll
Kor brofunktion automatiskt

zonerna samtidigt

zonerna samtidigt

PA - Placera en panna pa den framre eller bakre zonen

AV - Tryck pa bade de framre och bakre zonerna samtidigt

Grillfunktion

PA - Tryck mitt p& de tva framre och bakre skjutreglagen
samtidigt

AV - tryck pa de tva framre och bakre zonreglagen samtidigt,
och tryck sedan pa skjutreglaget under den animerade zonen

Minska tiden

Tryck pa [-] pa timern

Oka tiden

Tryck pa [+] pa timern

Stang av timerfunktionen

Tryck pa [-] och [+] samtidigt tills 6nskat timglas tands

Hall ned - pa timern tills den &r 0

Anvéand timern utan att laga mat

Satt pé hallen. Tryck pa [-] och [+] samtidigt pa timer-
funktionen och stéll in tiden med [-] eller [+].

Programmere automatisk oppvarming

Avgasflakt - sla pa hogsta ldage / upphojt lage
Sla péa: Hall D intryckt i 5 sekunder
HOJA: Tryck | | pa eller
Avtrekksvifte — Utkjoringsfunksjon/Sla av

AVSLUTNINGSFUNKTION: D _Tryck pa
Flakten stdngs av automatiskt efter 10/30 minuter.
STANG AV: [ [ Tryckigen.

PA - Fiytta fingret 6ver glideren och tryck p& énskad
effekt i tre sekunder

Avtrekksvifté - sla pa lav modus / nedre posisjon
Sla pa: Hall

1 intryckt i 2 sekunder

AV - Flytta fingret 6ver glideren

NEDRE: Tryck 1
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SERVICE OCH REKLAMATIONER

For konsumentkop ger Reros Metall 2 ars garanti, och ytterligare 3 ars tidsgrans for klagomal for alla produkter. Efter 2 ar &ar koparen
skyldig att upptécka ursprungliga defekter pa produkten. Dvs att felet var narvarande vid tidpunkten for leveransen.

Ingen garanti ges for fel eller skador som direkt eller indirekt orsakas av felaktig hantering, montering/elektrisk anslutning, anvand-
ning, underhall eller andra externa faktorer som skadat produkten. Normal slitage méaste forvantas. Ex. ljuskallor och filter.

Raeros Metall erbjuder service via auktoriserade serviceforetag Gver hela landet. Alla serviceuppdrag och klagomal maste lamnas in i
en separat serviceformular pa http://www.rorosmetall.no/kundesenter/serviceskjema

Dokumentation av datum for inkdp och serienummer pa produkten maste tillhandahallas. Servicekostnader for uppdrag som inte
har hanvisats fran Reros Metall avvisas och kostnader i samband med serviceuppdrag / inspektioner dar klagomal inte godkanns
faktureras till konsumenten.

Vi reserverar oss for tryckfel, prisdndringar och &ndringar av produktdetaljer eller tekniska specifikationer.

N’\c‘)(\s)\//\r}v forbehaller sig ratten att &ndra specifikationen och priserna pa sina produkter utan ytterligare meddelande
nv

Noordlaan 6

B - 8520 KUURNE

TIf. + 32 56 36 51 00 — Faks + 32 56 35 32 51

E-post: novy@novy.be

http://www.novy.com

ROROS’
HETTA

RM Reros metall AS

Stamphusveien 11, NO-7374 Regros

TIf. +47 72 40 94 00 / post@rorosmetall.no
www.rorosmetall.no
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. GENEREL INFORMATION

2 SIKKERHED

- Lees betjeningsvejledningen ngje, inden du installe-
rer og bruger apparatet. Dette dokument indeholder
installations- og brugsoplysninger.

Apparatet mé kun anvendes i private husholdninger.

Kontroller apparatets tilstand, og lees alt installations-
materiale, for monteringen begynder. Fjern forsigtigt
apparatet fra dens emballage. Veer forsigtig, nar du
bruger en skarp kniv, nar du abner emballagen.

- Opbevar denne brugermanual til fremtidige ejere

- Pas godt pa maerkaten med produktets serienummer.
Du skal bruge dette serienummer, hvis du har brug for
at rapportere en defekt i dit produkt.

- Genbrug transportemballagen og den gamle enhed

+ Affaldshandtering af emballagen og det gamle apparat:
Det nye apparat transporteres med en beskyttende
emballage. Alt anvendt materiale er miljovenligt og kan
genbruges. Du kan hjaelpe os ved at bortskaffe embal-
lagen pa en miljovenlig made.

+ Gamle apparater er ikke veerdilost affald. Vaerdifulde
ravarer kan genvindes, hvis de indsendes til genvin-
ding. Denne enhed overholder EU-direktiv 2002/96 /
EF om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE). Kontakt din forhandler eller lokale myndighe-
der for mere information.

Denne manual bruger forskellige symboler. Se beskri-
velse nedenfor.

Symbol | Betydning | Foranstaltninger
D Laes instruktioner-
Lees ne omhyggeligt
@ Advarsel | Dette symbol angiver en
farlig situation

Foelg anvisningerne omhyggeligt for at undga skader
pé& personer og materiale.
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2.1 Forholdsregler inden brug

Fjern alle etiketter og klistermeerker fra glasset.
Foretag ikke eendringer i apparatet.

Kogepladen kan ikke bruges frit eller som arbejds-
flade.

Apparatet skal veere jordet og tilsluttet i overens-
stemmelse med lokale regler.

Brug ikke en forleengerledning.

2.2 Brug af apparatet

For forste brug, vask glasset med en fugtig klud og ter
derefter. Brug ikke vaskemidler, da dette kan forarsa-
ge, at glasset har en blalig beleegning.

Metalgenstande som knive, gafler, skeer og lag méa
ikke placeres pa glaspladen, da disse kan blive varme.

Veer forsigtig, s& ingen ledninger til faste eller lgse
apparater kommer i kontakt med glaspladen eller de
varme gryter og pander.

Brug kun egnede pander / gryder. Andre materialer kan
smelte og begynde at breende.

Dzek aldrig apparatet med en klud eller beskyttelses-
plade. De kan blive meget varme og antaende.

Sluk for kogezoner efter brug.

Hold gje med maden, nar du laver mad i fedt eller olie.
Dette kan antaendes hurtigt.

Magnetiske genstande (kreditkort, disketter, regne-
maskiner) bar ikke placeres i naerheden af apparatet,

nar det er teendt.

Pas pa ikke at forbraende dig selv under eller efter brug

af apparatet.

Dette apparat kan bruges af barn, der er 8 ar eller eldre,
savel som af personer med nedsat motoriske, fysiske eller
mentale begreensninger eller manglende erfaring og viden,
sa lzenge de er under opsyn og modtager vejledning.
Brugsanvisningen til apparatet skal falges pa en sikker
made, s& de forstéar farerne, der kan opsta.

Enheden er ikke beregnet til brug af personer med begraen-
set fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller personer,
der mangler erfaring og viden, medmindre de overvages
eller instrueres i sikker brug af enheden af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Born skal overvages for at sikre, at de ikke leger med
enheden

2.3 Forholdsregler for at forhindre beskadigelse af apparatet

Kedelbunder, der mangler emalje eller beskadigede
gryder (stebejernsgryder, der mangler emalje) kan
beskadige den keramiske glasoverflade.

Sand eller andre slibende materialer kan beskadige
den keramiske glasoverflade.

Undga at tabe selv sméa genstande péa kogepladen.

Sorg for ikke at dyppe ned i glassets kanter med pan-
derne.

Sorg for, at apparatets ventilation er i overensstemmel-
se med producentens instruktioner.
Anbring ikke tomme pander pa kogepladen.



Sukker, syntetiske materialer eller aluminiumsfolie mé ikke
komme i kontakt med kogezoner. Dette kan forarsage
skade eller andre sendringer, nar glasoverfladen kegler ned.
Sluk om nedvendigt for apparatet, og fjern det straks fra
kogezonen. (veer forsigtig med ikke at braende).

ADVARSEL: Brandfare. Anbring ikke genstande pa madls

~ ningsoverfladen.

Placer aldrig varme genstande pa kontrolpanelet.
Hvis der er en skuffe under det indfeeldte apparat, skal
du kontrollere, at afstanden mellem skuffens indhold

og apparatets nedsaenkede del er tilstraekkelig (2 cm).
Dette er ngdvendigt for at fa tilstreekkelig ventilation.

Opbevar aldrig antaendelige genstande (som f.eks.
Sprojtedaser) i skuffen under komfuret. Bestikskuffer
skal vaere varmebestandige.

2.4 Forholdsregler for fejl pa enheden

Hvis der opdages fejl, skal du slukke for apparatet og
frakoble strammen.

Hvis der er revner pa glasoverfladen, eller det er ade-
lagt, frakobl apparatet og kontakte kundeservice.

Reparation skal udferes af en professionel. Abn ikke
apparatet selv.

@ ADVARSEL: Hvis overfladen gar i stykker, skal du
slukke for apparatet for at undga elektrisk stad.

2.5 Andre forholdsregler

Sarg for, at gryden altid er i midten af kogezonen.

For personer, der bruger en pacemaker, kan magnet-
feltet pavirke pacemakerens funktionalitet. Vi anbefa-
ler, at du taler med din forhandler eller lzege for mere
information.

Brug ikke aluminiums- eller syntetiske beholdere.
Disse kan smelte pa kogezonerne.

Forseg ALDRIG at slukke ild med vand. Du skal
slukke for apparatet og derefter flamme flammerne
forsigtigt med et I&g eller et brandtaeppe.

®

Brug af kedler af darlig kvalitet eller adap-
terkedler til ikke-magnetiske kedler annulle-
rer garantien. Producenten kan ikke holdes
ansvarlig for skader pa kogepladen eller dens
omgivelser som fglge af sddan brug.

V-
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3. BESKRIVELSE AF APPARATET

Enheden er en induktionskogeplade med integreret
emhaette. Induktionskogepladen har fire kogezoner og et
ventilatortarn til udtreekning af matos fra induktionskom-
furen.

Kogepladerne og haetten fungerer separat. Instruktioner til
brug af enheden er beskrevet senere i denne vejledning.

3.1 Specifikationer

Type 5930 5900

Total effekt 7400 7400 W
Kogeplade energiforbrug 170,5 187,4 Wt/kg
EChob**
Mal p& kogezonen, venstre fron40 x 200 (240 x 200 | mm

| Minste detektering @90 @100 mm

| Nominell niv& * 1600 2100 W

' Effektniva * 1850 2600 WwW
Super Power-niva * 3700

. Pannor ** B B @150 mm
Kogeplade energiforbrug EChold$1,3 182,8 Wi/kg
Dimensioner p& kogezonen, ver@g@ a6k (240 x 200 | mm
Minste detektering @90 @100 mm

| Nominell niva * 2100 2100 W

 Effektniva * 3000W |2600 W W
Super Power-niv& * 3700 W w

. Pannor ** B @150 mm

. Kogeplade energiforbrug EChol451,3 182,8 Wt/kg
Kogezone dimensioner, hgjre ba@40 x 200 [240 x 200 | mm

|Minste detektering @90 @100 mm
Nominell niva * 1600 2100 W
Effektniva * 1850 2600 W
Super Power-niva * 3700 W
Pannor ** A @180 mm

' Kogeplade energiforbrug ECholt81,9 190,6 Wt/kg

Mal pa kogezonen, hejre foran (240 x 200 {240 x 200 | mm

| Minste detektering @90 @100 mm

| Nominell niva * 2100 2100 W
Effektniva * 3000 2600 W
Super Power-niva * 3700 W
Pannor ** C @210 mm
Kogeplade energiforbrug EChobt77,6 188,1 Wi/kg

* kraftoverferslen kan variere afhaengigt af stegepandens materiale
** beregnet efter metoder til maling af ydeevne (EN 60350-2)



3.1 Induktionsprincippet 3.4 Oversigt over enheden

Der er en induktionsspole under hver kogezone. Nar
det er taendt, genererer det et variabelt elektromagne-
tisk felt, der producerer induktive stremme i kedlens
ferromagnetiske bund. Resultatet er, at gryden, der er
placeret i kogezonen, opvarmes. Det er vigtigt at bruge
passende kokkengrej:

Ferromagnetiske kedler (kan kontrolleres ved at
fastgere en magnet pa kedlens underside): Kedler af
stabejern og stalkedler, emaljerede kedler, kedler af

rustfrit stal med ferromagnetisk bund. 1 Induktionskogeplade
2 Ventilator tarn
Induktionszonen justeres automatisk efter kedlens 3 Ventilfunkti
starrelse. Hvis gryden er for lille i diameter, opvarmes entilfunktionen
den ikke. Diametergraensen varierer afhaengigt af 4 Brug af kogepladen
diameteren for de forskellige kogezoner. Hvis gryden 5 Brug af kogezoner
ikke er beregnet til brug med en induktionskomfur,
. . 6 Brug af bleeseren
vises displayet (U).
7 Fedftfilter (i bleesertarnet)
8 Kontroller kogezonerne
3.3 Lyd, nar du bruger induktion
Nar du bruger induktionsstop, kan der forekomme .
forskellige lyde. Disse lyde kommer fra kedlens kon- 8 Induktionskogeplade ONE GO
struktion og materiale. 4 ANVENDELSE AF APPARATET
Summing
Dette sker ved hgj stremforbrug og er forarsaget 4.1.1 Kontrolpanel
af den meengde energi, der overfores fra toppen til
gryden. Summende forsvinder eller bliver svagere,
nar toppen er indstillet til en lavere styrke. - -
DA H O
: ol Ll
Ujaevn lyd -0 -"e
Dette kan ske, nar en gryde bestar af flere lag af for-
skellige materialer. Stejen er forarsaget af vibrationer - +
i de omrader, hvor de forskellige lag af materiale '_' '_'
bergrer hinanden. L )
= A © g =

Visslande
Visslande ljud brukar uppsta vid tlllagr)lng med. e e er RS

pannor som bestar av flera lager av olika material

och nér tva narliggande kokzoner anvands samtidigt Teend / sluk for pladen

med maximal styrka. Det visslande ljudet férsvinner

eller blir svagare nar hallen &r installd pa en lagre
styrka. Veelg kogezone

00O

&)

Angivelse af effektniveau

-

o

Forog effektniveauet
Klikkende . Reducer effekt

Nar toppen er indstillet til lavere effekt, kan der opsta
en kliklyd fra kontakterne

|+

Summende lyd 4.1.2 Sla pa och av

Nar heetten er teendt, kan der heres en summende Taend og sluk for kogepladen

lyd. Ventilatoren afkeler elektronikken ved hard brug

af kogepladen. Hvis temperaturen bliver for hgj, vil Tzend

ventilatoren fortsastte med at kere, nar toppen er Tryk @ i ca. 2 sekunder

lukket. Det hvide LED-lys er taendt @
Sluk

Tryk @ i ca. 2 sekunder
Den hvide LED lyser
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Teend og sluk for kogezonen

Indstilling Display
Knap til valg af kogezone E] ) 8
Sla av

Knap til at veelge kogezone(—J og— 0
samtidigt, indtil displayet viser O eller H = ”hot”H

Hvis dette ikke sker inden for 20 sekunder, gar
systemet i standbytilstand.

4.3.2 “Pan detection”

Kogezonen der er slukket er kun aktiv, nar en gryde
detekteres af pan detektionssystemet

Induktionshéllen fungerar inte:

- Huvis der ikke er placeret en gryde ovenpa, eller hvis
gryden ikke er egnet til brug med induktion. | dette
tilfeelde kan effekten ikke oges, og displayet viser
”U”. kogezonen.

Hvis gryden tages ud af kogezonen, deaktiveres denne
zone. Displayet viser [U]. [U] symbolet forsvinder, nar en
gryde returneres til kogezonen. Opvarmningen fortsaet-
ter med den tidligere indstillede effekt.

Sluk for kogezonen efter brug.

4.3.3 Indikator for restvarme

Nar en kogezone eller hele kogepladen er slukket, noti-
ficerer kogezoner stadig, hvilket vises pa displayet med

”H”. Symbolet "H” forsvinder, ndr madlavningszoner igen

kan bergres uden fare for forbraending.

@ ADVARSEL! Hvis indikatorlamperne for restvarme

teendes, ma kogezonerne ikke bergres, og der ma ikke

placeres nogen varmefelsomme genstande pa dem.
Dette kan fore til brand eller braende dig selv.

4.1.5 Power og Super Power-funktion

Power [ P ] og Super Power [] giver ekstra kraft til
den valgte kogezone. Nar denne funktion er valgt,
giver kogezonen en hgjere effekt i 10 minutter.

Funktionen kan for eksempel bruges til hurtig
opvarmning af store maengder vand, f.eks. Ved tilbe-
redning af pasta

Teend og sluk for ”"Power”

Teend Power funktion Display

Knap til valg af kogezone E]
Tryk pa knappen (-) og derefter p& knappen P
(+) til P.

Sluk Power funktion

9_”
Tryk pa (-) knappen u
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Kontrol af maksimal effekt:
Kogepladen er opdelt i 2 separate kogezoner.

Hvis den valgte opvarmning for begge zoner oversti-
ger den maksimalt tilladte effekt, reducerer strom-
funktionen automatisk stremmen for en af disse
zoner. Displayet for den aktuelle zone begynder

at blinke, og stremmen justeres automatisk til det
hejest mulige niveau.

Maksimal individuel effekt for zone A1 og B2 er 3000W
og 1850W for zone A2 og B1

Hvis du laver mad pa zoner A1 og A2 eller B1 og B2
pa samme tid, vil effekten pa 3700W blive delt mellem
disse to zoner A1 og A2 eller B1 og B2.

Kokzon Gicm Effekt

Al 24x20 Normalt: 2100

B2 24 x 20 Effekt: 3000

B1 24 x 20 Normalt: 1600

A2 24 x 20 Effekt: 1850
Effektgreense Display
Valgt kogezone med Power-funktion P
Effektgraense aktiveret

(9) falder til (8) og blinker B

For at kunne bruge 2 zoner med maksimal effekt p&4 sam-

me tid skal der bruges en kombination af zone A1 eller
A2 og B1 eller B2.



4.1.6 Timer

Timeren kan bruges til alle kogezoner med individuel
tidsjustering (fra 0 til 999 minutter) for hver kogezone.

Indstil tilberedningseffekt Display
Knap til valg af kogezone [ — . 1 P
Tryk pa () og (+) samtidigt !
Vzelg timer
nnN
uu

Tryk pa (-) og (+) samtidigt

Reducer tiden

60-

59.

ni_

Ul
2.

Tryk pé - pa timeren

Forag tiden

Tryk pa + pa timeren

Automatisk slukning, nar tilberedningstiden er afsluttet:

Sa snart den indstillede tilberedningstid er forbi, blinker
timeren (000), og der hgres et bip, og kogezonen stop-
per. For at slukke bip og blinkende skal du trykke pa (+)
eller (-) pa timeren.

4.1.7 Brofunktion

Denne funktion giver dig mulighed for at forbinde de 2
venstre og 2 hgjre zoner til 2 store zoner. Denne funktion
kan aktiveres manuelt eller automatisk, nar en stor gryde
/ gryde placeres pa kogepladen.

Brofunktion

Manuel aktivering Display

0N

Tryk samtidigt pa knapperne til de to
+ kogezoner A1, A2 eller B1,
B2 der skal kombineres

Forag styrke

En lampa bredvid indikatorn for vald zon tands for att
indikera att timern &r aktiverad.
Tiden har valts och nedrakningen har bérjat.

SlI4 av timeren

Vé]j timer Display
Knapp for att valja kokzon [~ ] Lampen for
Tryck pé (-) och (+) samtidigt den sonen
lyser
Stéang av timern
nn
Hall ned (-) p& timern tills den visar 00 uu

Timeren kan ogsa bruges som et kakkenur uden ko-
gezonerne tilsluttet. Hvis kogepladen er slukket, teelleren
fortsaetter med at teelle ned.

Brug timeren uden madlavning

Timer uden madlavning Display
Teend for kogepladen.
Tryk pa (I) i to sekunder
Timer
- nn
oy

Tryk samtidigt pa (+) og (-)

Reducer tiden

Tryk [ - ] pa timern

Forag tiden ni
. ui-
Tryk [ +] pa timern Q .

Tidsinstaliningen bekraftas och nedrékningen startar.
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Tryk pa (+) eller (-)

Stop brofunktion

n

Tryk samtidigt pa begge veelgerknapper til de 0

(—] parrede zoner

4.1.8 Las kontrol

For at forhindre, at den valgte kogezone eendres, f.eks.
Ved at rense glasset, kan kontrollerne lases (undtagen
teend / sluk-knap)

Lase Display

1. Teend for kogepladen mec(D_ knappen

2. Tryk pa (-) og E] knapperne pa hgijre

front p& samme tid
3.Trykpad [ _} knappen pa hejre front
p& samme tid

-

Frigorelse

1. Teend for kogepladen mec(D knappen

2.Trykpa(-)og [ —] knapperne pa hajre
front p& samme tid

n
u

3. Tryk pa knappen (-) igen.




5 Induktionkogeplade ONE GO 4.3 Brug af kogepladen

5.1 Kontrolpanelet 4.3.1 Teend og sluk
5.1.1 Kontrolpanelet Taend og sluk for kogepladen
Teend
. ) . ) 000 Tryk (© ica. 2 sekunder o
n g1 n 81 Mg Det hvide LED-lys er teendt -l
J e massaaEN R L 1 ]

&0l 2l O

Tryk (D i ca. 2 sekunder
Den hvide LED lyser

Timer-indikation ooo
Timer, knapper _me
PP + Taend og sluk for kogezonen
Las kontrolpanel @ Indstilling Display
- Afbryd / tilslut kogepladen @ For at vaelge styrken med slider-knappen, lade dinge-
Sion 5 o Enger T ren glide over "SLIDER?” feltet. (effektjustering)U
Angivelse af effektniveau 8 Sla av A
Brofunktionslampe (bro) N Flyt din finger fra hgjre til venstre over "SLIDER"Y
-feltet. indtil displayet viser 0 eller H

Timer-indikation X

Indikation "hold varm” -funktion -+ Hvis dette ikke sker inden for 20 sekunder, gar

Zone “hold varmen” tangent systemet i standbytilstand.

Kontrol af bageste zone _

Zone til aktivering af grillfnktion 5.3.2 “Pan detection”

Kontrol af frontzone by a Denne kogeplade er udstyret med et interaktivt kontrol-

Zone til aktivering af grillfunktion

system, der gor brugen af kogepladen endnu lettere.

Hvis der er placeret en gryde ovenpa, eller hvis gryden
4.2 Knappar och sliderlige ikke er egnet til brug med induktion. | dette tilfeelde kan
effekten ikke @ges, og displayet viser "U”. Symbolet

Den keramiske kogeplade er Udstyret med en elektro- forsvinder’ nar en gryde p|aceres i kogezonen‘

nisk funktion med falsomme bergringsknapper. Ved at

trykke pa en knap med fingeren aktiveres en tilsvaren- Induktionen fungerer ikke:
de funktion. Dette bekreeftes af en lys, bogstav eller Hvis der ikke er nogen kedel pa kogepladen, eller hvis
nummer pa displayet og / eller en biplyd. kedlen ikke er beregnet til brug med induktion. | dette

tilfeelde kan styrken ikke @ges, og displayet viser [U].

@ Tryk bare pa en knap ad gangen. Hvis gryden fiernes fra kogezonen, deaktiveres denne
zone. Displayet viser "U”. Symbolet ”U” forsvinder, nar
en gryde seettes tilbage i kogezonen. Opvarmningen

. fortseetter med den tidligere indstillede effekt.
For at veelge skyderstyrken skal du skubbe fingeren hen

over feltet ”"SLIDER”. Du kan indstille den gnskede styr-

A . e Varmeelementet skal vaere slukket efter tilberedning.
ke ved at trykke pa det onskede niveau med din finger.

Lad ikke "Pan Detektion” forblive aktiv.

5.3.3 Indikator for restvarme

8 Nar en kogezone eller hele kogepladen er slukket, noti-
ficerer kogezoner stadig, hvilket vises pa displayet med
———— - "H”. Symbolet "H” forsvinder, ndr madlavningszoner igen

kan bergres uden fare for forbreending.

Zone til Glider kontrol
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@ ADVARSEL! Hvis indikatorlamperne for restvarme
teendes, ma kogezonerne ikke bergres, og der ma
ikke placeres nogen varmefglsomme genstande pa
dem. Dette kan fore til brand eller braende dig selv.

5.3.4 Power og Super Power-funktion

Power [ P ] og Super Power [ ] giver ekstra kraft til
den valgte kogezone. Nar denne funktion er valgt,
giver kogezonen en hgijere effekt i 10 minutter.

Funktionen kan for eksempel bruges til hurtig
opvarmning af store maengder vand, f.eks. Ved tilbe-
redning af pasta

Taend og sluk for ”Power”

Teend Power funktion Display

Skub fingrene til enden af "SLIDER” -feltet, eller try|
med det samme pa slutningen af "SLIDER” -feltet.

Sluk Power funktion n
Skub fingrene hen over feltet "SLIDER” 9-'-'

Taend og sluk for ”Super Power”

Teend Power funktion Display

Skub fingrene til enden af "SLIDER” -feltet, eller tryp
med det samme pa slutningen af "SLIDER” -feltet.

Taend Super Power funktion
[N
Tryck pa slutet av "SLIDER?” faltet en gang tiil. '’ +P

Sluk Super Power funktion A
Skub fingrene hen over feltet "SLIDER” P-U

Sluk Power funktion

-1
Skub fingrene hen over feltet "SLIDER” 9 v

Kontrol af maksimal effekit:
Kogepladen er opdelt i 2 separate kogezoner.

82— R
Hvis den valgte opvarmning for begge zoner over-
stiger den maksimalt tilladte effekt, reducerer Power
funktionen automatisk effekten for en af disse zoner.
Displayet for den aktuelle zone begynder at blinke,

og effekten justeres automatisk til det hgjest mulige
niveau.

Maksimal effekt for hver zone er 3700 W.
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Hvis der tilberedes samtidigt p& zoner A1 og A2 eller
B1 og B2, fordeles effekten pa 3700 W over de 2 zoner
A1 og A2 eller B1 og B2

Kogesone gicm Effekt
A 24 %20 Normalt: 2100
A2 24 x 20
Effekt: 3000
B 24x20 Super Power: 3700
B2 24 x 20 P '
Effektgreense Display
Valgt kogezone med Power-funktion P
Effektgraense aktiveret 8
(9) falder til (8) og blinker

Det er muligt at aktivere Power-funktionen (eller Super
Power) pa flere kogezoner samtidigt. | dette tilfaelde
skal zonerne bruges parvis (A-B).

5.3.5 Timer

Timeren kan bruges til alle kogezoner med individuelle
tidsindstillinger (fra 0 til 999 minutter) for hver kogezone.

Timer

Indstil tilberedningseffekt Display
Veelg effekten ved at skubbe fingeren en 9
gang over feltet "SLIDER” I'P

Veelg timer

Tryk samtidigt pa - og + pa timeren. Gentag
om ngdvendigt timeglasset for den aktuelle
zone.

Reducer tiden

I'DSI’I_
Tryk [ - ] pa timern I%‘ 5
wl-lp 059 .
Forag tiden B B 7_
Tryk [ + ] pa timern In'n}
ryk[+]p o

Efter et par sekunder holder displayet (min) op med at
blinke. Tidsindstillingen er bekreeftet, og nedtaellingen
starter.




m 5.3.6 Indstilling af den automatiske starteffekt

Veelg timer Display Alle kogezoner er udstyret med en automatisk star-
teffektfunktion. Kogezonen starter ved fuld effekt og
reducerer derefter styrken til det indstillede niveau.

Tryk samtidigt p& (+) og (-) til den enskede  gjenstiende

tid vises tid
Sluk timeren e n
Indstilling af den automatiske starteffekt
Tryk pé timeren - indtil timeren viser 000, eller UBB Aktivér automatisk starteffekt: Display
indstil kogezonens effekt til 0
Flyt feltet "SLIDER?” til (7) og hold det nede i 3 <
sekunder / H
Hvis forskellige timer er aktiveret i flere zoner, skal denne Sluk automatisk starteffekt: Display
handling gentages flere gange. Den aktiverede timer lyser
staerkere i den aktuelle zone. Skub fingrene hen over feltet "SLIDER” 8-9

Eggtimer:
/Eggetimer er en separat funktion. Den stopper, s& snart

en tilberedningszone er teendt. Hvis aeguret er slukket,

fortsaetter timeren, indtil tiden er géet. Indstilt tilberedningstid ~ Automatiskt starteffekt

Tid (min:sek)
1 ] .
Brug timeren uden madlavning 5 001.-4102
Timer uden madlavning Display 3 02:00
Tryk 0/1 ©) 2 02: =
Ti .
imer AAA 5 04:16
Tryk samtidigt pa (+) og (-) e 6 07:12
Reducer tiden acn ’ 02:00
uou~ 8 03:12
Tryk [ - ] pa timern g9 . 9 .
Forag tiden AN
. -
Tryk [+] patimern uuc .. 5.3.7 Stop&Go-funktion

Denne funktion deaktiverer hele kogepladen midlertidigt

Efter et par sekunder holder displayet (min) op med at og forbereder sig til genstart med de samme indstillinger.

blinke. Tidsindstillingen bekraeftes, og nedtaellingen

starter.
Start eller Stop, ”’Stop & Go

Sla pa Display
Automatisk slukning, nar tilberedningstiden er afsluttet: Tryk I l, ,,
S4 snart den indstillede tilberedningstid er forbi, blinker SI& av
timeren (000), og der hgres et bip, og kogezonen stop- n
per. For at slukke bip og blinkende skal du trykke pa (+) Tryk | 0-9
eller (-) pa timeren. Tryck sedan pa "SLIDEREN”

5.3.8 For nylig anvendte indstillinger

Nar du har slukket kogepladen (0/1), kan du vende tilba-

ge til de sidst anvendte indstillinger.

+ Alle kogezoner (effekt)

+ Minutter og sekunder for de programmerede kogezo-
ner med timere.

« "Keep warm”-funktion

« Starteffekt-funktion

Vend tilbage til den sidst anvendte effekt:
+ Tryk [0/1]
 Tryk derefter pa (Il), indtil lampen holder op med at
blinke. De senest anvendte indstillinger vil vaere aktive.

-50 -



4.3.9 "Keep warm” funktionen

Disse funktioner haever temperaturen til 42, 70 eller 94
grader C og holdes derefter pa det gnskede niveau. Pa
denne made undgar du at koge eller forbraende maden.

g

i
i

A

Sla funktionen "Keep warm?” til og fra:

”Keep warm”, 42°C Display

Tryk p& knappen "Hold
varm” en gang

”Keep warm”, 70°C

Tryk p& knappen ”"Hold varm” to gange U i
”Keep warm”, 94°C
. T
Tryk pa knappen “Hold varm” tre gange u—
Stop funktionen ”hold varm”
Flyt ”SLIDER?” til (0-9) eller tryk pa "hold B

varm” -tasten til O

Den maksimale tid for "hold varm” er 2 timer

5.3.10 Brofunktion

Denne funktion giver dig mulighed for at forbinde de 2
venstre og 2 hgjre zoner til 2 store zoner. Denne funktion
kan aktiveres manuelt eller automatisk, nar en stor gryde
/ gryde placeres pa kogepladen.

Brofunktion

Manuel aktivering Display

Tryk samtidigt pa knappen “Hold varm”
pa begge kogezoner. ﬂ

n
u

Automatisk aktivering

N

Placer en kedel pa zone A1, A2 eller B1, B2

Forag styrke

Flyt "SLIDER” -feltet til den onskede effekt. n_g
Begge zoner viser den valgte effekt. v
Stop brofunktion

Tryk samtidigt pa "SLIDER” for de to kogezo- Q

ner

4.3.11 Grillfunktion

Denne funktion muligger optimal brug af grillpladen ved
at kombinere to zoner med tilstrackkelig kraft.

Tryk pa displayet (0/1), og placer grillpladen pa de zoner,
der skal bruges.

Grillfunktion

Aktivere Display
Tryk samtidigt pa *SLIDER” for at kombi- = .
nere de to kogezoner A1, A2 eller B1, B2 = blinker
Forog styrke
Flyt "SLIDER” -feltet til den onskede effekt.

mmEN

Begge zoner viser den valgte effekt.

Stop grillfunktion

Tryk samtidigt pa "SLIDER” for de to
kogezoner.

5.3.12 Las kontrol

For at forhindre, at den valgte kogezone endres, f.eks.
Ved at rense glasset, kan kontrollerne lases (undtagen
teend / sluk-knap)

Lase Display
Holdi6 (5 sekunder LED-lampe
lyser:
Frigorelse
LED
Hold i 6 @ sekunder slukkes
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6 Brug af emfang

6.1 Emfang, kontrolpanel

B o o [
o o o o

[ - + 1

Ventilatorstyring

teend / loft ventilatortarnets position

reducere ekstraktionshastigheden

Foreg udvindingshastigheden

sluk / left ventilatortarnets position

Ekstraktionshastighedsindikation O

Rengering af fedtfilter, indikator

Rengering af cirkulationsfilter, indikator

B+ =

(valgfri)

6.2 Brugertilstande

Enheden kan bruges i udstadnings- eller recirkula-
tionstilstand (standardindstillinger)

6.2.1Ekstraktionstilstand

Indsugningsluften rengeres forst af fedftfiltret, for den fjer-
nes udefra. Dette opnas ved hjalp af en raekke kanaler,
der er forbundet mellem enheden og veeggens udsteod-
ningsventil.

For at indstille enheden til udstedningstilstand skal du
trykke pa og og holde den nede ogi 3
sekunder, nar udsugningstarnet blev lukket.

LED’en ved siden af rengeringsindikationen for recirkula-
tionsfilteret blinker 3X

6.2.2 Recirkulationsfunktion

Indtagsluften rengeres forst med fedftfilteret. Lugterne
fiernes derefter i recirkulationsfilteret, inden de genopta-
ges i kokkenet.
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For at indstille enheden i recirkulationstilstand skal du tryk-
ke pa og holde tasterne (+) og (-) og i 3 sekunder, nar
udsugningstarnet blev lukket.

LED’en ved siden af renggringsindikationen for recirkula-
tionsfilteret lyser i 3 sekunder.

INFO: Sorg for tilstraekkelig ventilation i kokkenet
for optimal effektivitet i recirkulationssystemet.

6.3 Kontrol af udsugningstarnet

@ ADVARSEL: Nar emhaetten aktiveres, haever emhaet-
tetarnet automatisk til den gnskede hgjde pa bagsi-
den af induktionskogepladen. Derfor skal du serge
for, at intet kan stoppe dens bevaegelse.

Aktivér, 10 cm Display
Tryk D kort LED-lampe
lyser
Tzend udkerningsfunktionen 1. LED-
) lampe
I-!old. D nede i 2 sekunder blinker
Sluk LED
Tryk | kort av

AUTO-funktion: Forudindstillet funktion, hvor udsug-
ningstarnet straks kommer pa plads i den mest almin-
delige hgjde pa 20 cm. Ekstraktionstilstand 5 (3. LED)
indstilles automatisk.

Kor-funktion: Denne funktion starter ved afslutningen
af tilberedningen. | en bestemt periode ekstraheres de
resterende dampe fra kekkenet fra udsugningstarnet i
en lav udsugningsposition og i en hgjde pa 10 cm. Nar
recirkulation er valgt, terres recirkulationsfilteret ogsa.
Standardtiden er som standard indstillet til 30 minutter i
recirkulationstilstand



6.4 Forgg og snk effektniveauet . e -
909 veat 7 Renggringsindikationer

Emfanget kan indstilles til 13 niveauer, angivet af de fire
lysdioder, med stigende intensitet pr. Niveau.

7.1 Renggringsteeller, fedtfiltre
Aktivér et hgjere effektniveau, hvis der er en steerk lugt

eller meget damp. Derefter arbejder fantarnet med en

hgjere gennemstromningshastighed.
@ Lyset ved siden af symbolet v&. lyser

M G ST Efter 20 timers brug &_ begynder det hvide lys ved

Forog effekten Skarpere siden af symbolet at lyse.
Tyk  [+] LED-
lampe(r) @ Folg de beskrevne rengeringsinstruktioner
Reducer effekten LED- under “Rengering”.
Tryk lampe(r)
dimmes Nulstil rengeringsindikationerne efter rengering og

udskiftning af fedtfilter

. A N‘ulstil: Hold knappen & nede i 3 sekunder.
6.5 Lav position af ventilatoren tarn

Du kan bruger knappen til at veelge en fast effekt (250
m3 / h), mens du holder tarnet lavt.

Denne funktion kan f.eks. bruges til madlavning af g, 7.2 Udskiftningsindikator, recirkulationsfilter (kun

med recirkulation)

Lav position pa viftetarnet
1O

Indikator: LED’en ved siden af lyser

Teende for

Hold nede 1 i2 sekunder Efter en fast tid lyser LED’en pa emhaetten. Dette indike-
rer, at recirkulationsfilteret skal udskiftes.

Sluk

Tyk @ Folg rengeringsinstruktionerne som beskre-

. S . vet i "Renggring”
Bemeaerk: Du kan skifte fra lav til hgj position ved at

trykke pa (+) knappen Et nyt recirkulationsfilter kan fas fra en forhandler eller fra

Roroshetta., Www.roroshetta.no.

6.6 Auto-stopp Efter udskiftning af recirkulationsfilteret skal du nulstille
rengaringsindikationen.

For at forhindre bleeseren i at kare uden at stoppe, lukkes .
Nulstil: tryk pa kontrolknappen i 3 sekunder,

den automatisk efter 3 timer (hvis der ikke foretages

eendringer i kontrolpanelet) nér udsugningstarnet er helt nede.

7.3 I/0-modulforbindelse

6.7 Koncentration af emhaetten (5930 One Go og 5900 One Pro fra V13)
Nar du kun bruger den ene side af kogepladen, kan du Enheden kan valgfrit udstyres med input / output-modul nr.
koncentrere ventilatorudgangen pa denne side. Brug kon- 990034

takten til at koncentrere dampudvinding pé venstre eller

hejre side. Dette ager effektiviteten yderligere. Nar indgangen pa modulet bruges i en "lukket” indgangssi-

tuation, flyttes udsugningstarnet til den enskede hgjde, sa
ekstraktionen ikke starter.

/ X D.e 2 Iysdloder.mellem rengeringsindikator & og
blinker starter ikke.

straktionen starter kun, nar input-situationen er “aben”.
Indgangen kan f.eks. Bruges i kombination med en sinwow-
switch i kanal-ud-tilstand.

Nar output fra modulet bruges, lukker releeet, nar ekstraktio-
nen er aktiv.

Output forbliver ogsa lukket 5 minutter efter lukning af ven-
tilatortarnet.
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7. RADGIVNING OM MADLAVNING

Kvalitet pa gryden

Egnede gryder / pander: stal, emaljeret stal, rustfrit stal
med magnetisk bund, aluminium med magnetisk bund
(100 mm).

Uegnede gryder / pander: aluminium og rustfrit stal uden
magnetisk bund, kobber, messing, keramik, porceleen.
Producenter angiver normalt, om deres produkter er
egnede til induktion.

Gor folgende for at kontrollere, om en pan er kompatibel:
« Temme noget vand i en gryde og placere den pa en
induktion zone, der er indstillet til 9. Vandet skal veere

varm under et par sekunder

+ Du kan bruge en magnet i pannens underside.

Brug af nogle typer pander kan forarsage, at induktion-
stoppen lyder under brug. Det betyder ikke, det fejl, og
heller ikke, at funktionen forringes.

@ Loft gryden, som du vil flytte, sa du undgar
pletter, der vises, nar de gnides.

- Brug fortrinsvis et l1ag pa panden

Dimension af panderne

Kogezoner justeres automatisk til pandens diameter.
Bunden skal have en diameter, der passer til den valgte
kogezone.

Anbring gryden i midten af kogezoner for at f4 den bed-
ste effekt.

Det er overfladen pa kedlen, der er lige over induktions-
spolen, der genererer varme. Resten af overfladen, der
ikke er over induktionsspolen, opvarmes via de forskelli-
ge lag, der udger gryden.

Hvis du bruger en gryde, der er meget storre end ko-
gezonen, anbefales det, at du bruger et lidt lavere effekt-
niveau, s varmen kan fordeles jeevnt i gryden.
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Eksempel pé effektjustering
Nedenstaende veerdier er kun til indikation.

Anvendelsesomrade Display

Smeltning Sovs, chokolade, gelatin,

Opvarmning tilberedt mad 1-2
. Ris, pudding, sukkersirup

Simre ) torkade terrede grontsager  J-3

Optoning fisk, fisk, frosne produkter

Damp Grontsager, fisk, kod 3-Y

Kogte kartofler, suppe, pasta,

Vand friske grentsager 4-5

Let madlav- Kad, lever, zg, polse, gelé 5_/7

ning ruller, indvolde

Stegning, ristning,
kogende vand

Kartofler, frituresteg, - 8
krum kage

Stegning, ristning,
kogende vand

Steg, eeggekage, stegefad, 9
kogt vand

Kokning

- Koka upp stora méangder P+

vatten [N l' I'

9. RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

@ Folg alle instruktioner beskrevet i kapitlet ”Sik-

kerhed”

@ For rengering skal du sikre dig, at kogepladen
er helt slukket, og at kogezoner er kolet af.

(D Folg rengaringsinstruktionerne nedenfor for at give
apparatet lang levetid og optimal ydelse.

9.1 Vedligeholdelse af kogepladen.

@ Renger ikke kogepladen, hvis glasoverfladen er
for varm - du risikerer at breende dig selv.

@ Du skal under ingen omsteendigheder bruge
apparater, der arbejder med "damp” eller "tryk”

@ Brug ikke genstande, der kan beskadige den
keramiske kogeplade, sdsom skuresvampe,
slibemidler og aggressive rengeringsmidler.




Rengor kogepladens glasoverflade

Tor overfladen af med en fugtig klud eller svamp og brug
om nedvendigt lidt vaskemiddel (det geres bedst efter
brug). Derefter kan toppen afterres med en ter klud eller
kokkenhandkleede.

Sarg for, at alt tej, der bruges til rengering, er rent for at
undga ridser pa glasoverfladen.

Sveere pletter

Sveere urenheder og pletter (kalk, perlemor glinsende
pletter) fiernes nemmest, mens kogepladen stadig er lun-
ken. Brug almindelige vaskemidler og metoder til dette.

Hvis dette ikke er nok, kan du bruge et rengeringsmiddel
specielt designet til rengering af keramiske kogeplader
(f.eks. Vitroclen)

Overkogt mad skal ferst fugtes med en fugtig klud, og
derefter kan resterne losnes med en glasskraber desig-
net til keramiske kogeplader. Herefter kan kogepladen
rengeres i henhold til beskrivelsen i punkt 2.

Forbreendt sukker og smeltet plast losnes bedst med det
samme - mens det stadig er varmt. Derefter kan toppen
rengeres i henhold til beskrivelsen i kapitel 2.

Sandkorn, der kan falde p& toppen, nér man skreeller
kartofler eller skyller grantsager, kan skabe ridser, nar
panderne flyttes. Sarg derfor for, at der ikke er noget
sand pa glasoverfladen.

Missféargning av héllen har ingen inverkan p& induktionshal-
lens funktion och prestanda. Det ar inte en form av skada
pé héllen, det &r ett resultat av skrap som inte har tagits
bort i tid och dérigenom bréants in.

Misfarvning af toppen har ingen indflydelse pa funktionen
og ydeevnen af induktionstoppen. Det betragtes ikke
som en skade pa toppen, men som et resultat af snavs,
der ikke er blevet fiernet over tid og sdledes braendt ind.

Lette pletter forekommer pa grund af slid i bunden af
gryden, iszer nar du bruger kogegrej med aluminium
bund eller bruger forkert rengeringsmiddel. Sddanne
pletter kan kun fjernes med vedvarende gnidning med
vaskemiddel. Fortsaet rengering flere gange efter behov.

Som et resultat af steerke rengeringsmidler og skrabning
fra bunden af gryden vil indretningen slides over tid og
efterlade marke pletter.

Brug ikke kogepladen som bordplade, og anbring ikke

bestik pa den.
Loft altid pander og kekkengrej, og skub dem ikke over

glasoverfladen.
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9.2 Fjern tarnet, og tem opsamlingsbeholderen

Vand, der kommer ind i ventilatordbningen, opsamles i en
aftagelig beholder (volumen 150 ml).

Tryk pa D [symbol] -knappen for at haeve ventilatortarnet.

Hold viftetarnet med dine haender pa begge sider.

® Brug ikke glasset til at treekke blaesertarnet op.

De fire hvide lys begynder at blinke, s& snart viftetarnet er
taget ud af kogepladen. Placer ikke tarnet pa kogepladen.

1 Emheette

2 Aftagelig beholder
3 Fast tank

4 Boks

Den aftagelige opsamlingsbeholder kan ses gennem abnin-
gen. Fjern opsamlingsbeholderen og tam den. Nar opsam-
lingsbeholderen er fyldt, fyldes den faste beholder, som
kan tarres med en klud. Du kan ogsé &bne et Iag i bunden
af enheden for at dreene vandet. Skub enheden ud for at
rengere den.

Efter rengering:
- Seet den aftagelige beholder tilbage i &bningen

- Seet bleesertarnet tilbage til sugeporten, og serg for, at det er lige.

- Tryk pa D knappen i 2 sekunder

® INFO: Alle dele af viftetarnet, undtagen det
overste glas, kan vaskes i opvaskemaskinen

9.3 Rengearing af fedtfilter og glas pa ventilationstarnet
Fjern viftetarnet fra kogepladen som beskrevet i 6.2



(D Det overste glas i viftetarnet ma ikke vaskes
i opvaskemaskinen. Dette kan beskadige
glasset og belzegningen pa undersiden. Tar
overfladen af med en fugtig klud. (Det samme
geelder for ovnens glas).

Drej glasset en kvart omgang til hgjre for at fierne glasset fra
tarnet. De to fedtfiltre i metal kan nu skubbes op fra tarnet.
Hvis det onskes, kan hele tarnet, inklusive fedftfiltre, ogsa
rengeres i opvaskemaskinen.

Filteret kan rengeres som falger:
- | opvaskemaskinen

® Rengor fedtfiltret med lavt vaskeprogram ved
lav temperatur

- I handen: Nedszenk filteret i en blanding af kogende vand
og fedtopleseligt rengeringsmiddel. Brug varmt vand til at
skylle filteret under vandhanen og lade det torre.

® ADVARSEL: Manglende overholdelse af oven-
staende instruktioner kan resultere i filterrester.

Efter rengering:
- saet filtre og glas tilbage i blaesertarnet.

- Tryck pa D knappen efter att alla delar har installerats

- Tryk p& & knappen i 3 sekunder, nar blassertarnet er

helt nede
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10. PROBLEM OG FEJLFINDING

10.1 Indikatorer pa kogepladen

*Der er ingen gryde i kogezonen.
U *Kedlen er ikke kompatibel med induktionskogeplader.
- *Kedlens bunddiameter er for lille.

U + Se kapitel 4.3.9 "Keep warm”

*Elektronikken er defekt.
E *Afbryd forbindelsen til kogepladen
*Ring til kundeservice

Se kapitel 4.3.7 Stop & Go

- *En genstand eller vaeske daekker kontrolknap-
perne. Symbolet forsvinder, sa snart du terrer
(Er03) eller renser knappen.

EE, Kogepladen er overophedet. Afkgles inden brug
igen

EB Luftindtaget til ventilationen er blokeret, fiern det,
der blokerer det.

U"fﬂg Kogepladen er ikke tilsluttet lysnettet. Kontroller

koblingen.

(Er47) | Problemer i enhedens interne BUS-system

Hvis en af disse fejlmeddelelser vedvarer, skal du kon-
takte kundeservice.

Kogepladen eller kogezonen kan ikke teendes:
+ Kogepladen har en dérlig stremforbindelse

» En sikring er udlost.

+ Lasefunktionen er aktiveret.

» Touch-knapper er daekket af snavs eller vand.

+ Der er et objekt pa knappen.

En eller alle kogezoner afbrydes:

+ Sikkerhedsfunktionen er aktiveret.

» Du har glemt at slukke for kogezonen, og den har
veeret teendt i lang tid.

« En eller flere bereringsknapper er daekket.

+ Gryden er tom, og bunden er overophedet.

» Kogepladen har automatisk reduktion af boosternive-
au og automatisk slukning, nar den er overophedet.



Fortsat ventilation efter at ventilatoren er slukket. 10.3 Diverse
Dette er ikke en fejl, ventilatoren fortsaetter med at kere

for at beskytte de elektriske komponenter pa apparatet.
+ Emfanget stopper automatisk

Fejl: | tilfaelde af en fejl, tav ikke med at kon-
takte vores serviceafdeling:

TIf. + 47 72 40 94 00

Automatisk tilberedningskontrol ser ikke ud til at fungere Mail: post@roroshetta.no

+ Kogezonen er stadig varm (H)
+ Maksimumniveau er taendt (9)

- tilberedningsniveauet er tendt med - For at vi kan hjeelpe dig, skal vi vide, hvilken type en-

hed du har. Dette er placeret pa skiltet pa ventilatorens
indvendige ramme.

10.2 Indikatorer pa emhaetten ,
Vedheeft det vedhaeftede meerkat med typeskilt og

I

1. LED
blinkar + Udtraekningsfunktion aktiveret

« tarnet blev ikke registreret i den enskede position

« Kontroller, at intet forhindrer tarnet i at
2.LED

) bevaege sig
blinkar
- Trykke | |.
» Kontakt Raroshetta
- Emheetten er fiernet eller ej
placeret korrekt pa abningen.
3. LED 5 .
. - Juster bleesertarnet igen.
blinkar

- Tryk pa D knappen, og hold den nede i 2 sekunder
- Kontakt Reroshetta

Kokkenventilatoren har darlig udsugning.
Hvad kan arsagen veaere?

+ Kontroller, at ventilatorens gverste glas er
placeret korrekt. Sugsabningen skal veere fri.
Kontroller fedtfilteret. Falg rengaringsinstruk-
tionerne. Renger filteret ca. hver anden uge
for god absorption.

Kontroller lufttilferslen i huset. S& snart ven-
tilatoren er teendt, skal du serge for, at der
tilfares luft ved at bne ventilabningerne i et
vindue eller ved at dbne et vindue.

Kontroller luftkanalen for blokering eller inds-
naevring, der forhindrer god udsugning.

-57 -



OVERSIGT OVER FUNKTIONER - ONE GO

Kontroller udsugningen

D Hgj blaeserposition / udgangsfunktion

Kontrol af kogepladen

@ On / off kontrolknap til kogepladen

— Reducer udstedningshastigheden

£ Effektniveauindikation

4+ Foreg udstedningshastigheden

(] Valg af kogezone

1 Lav bleesertilstand

-+ Foroag effektniveauet

oooo Angivelse af ekstraktion

— Reducer effekt

B Indikation for rengering af fedtfilteret
Indikator for skift af monoblokfilter (valgfrit)

Taend og sluk for kogepladen

Sluk timeren

Hold nede (1) i2 sekunder.
Kogezonedisplayet lyser.

Tryk pa [-], indtil timeren er indstillet til 00.

Brug timeren uden madlavning

Tryk. @ Kogezonedisplayet er slukket.

Teend og sluk for en kogeplade

Knap til valg af kogezone [j

Knap til valg af kogezone [ —Jiog [-] samtidigt indtil
displayet viser 0 eller H = «hot».

Teend for kogepladen.
Hold @ nede i 2 sekunder.

Vaelg timeren

Tryk pa [-] og [+] samtidigt.

Reducer tiden

Teend og sluk for "Power”

Tryk pa [-] pa timeren

ON - Knap til valg af kogezone( — )
Tryk pa knappen [-] og derefter [+] til P

Ok tiden
Tryk pa [+] pa timeren.

OFF - Trykk pa [—]-knappen.

Betjen brofunktionen manuelt

Effektgreense

Valgt kogezone med Power-funktion [P]

Effektgreense aktiveret

[9] seenkes ned til [8] og blinker [8].

Las kontrolenheden

1. Teend for pladen med . @ knappen

ON - Tryk pé de to kogezoneknapper [~ J.
OFF - Tryk p& de to kogezoneknapper .~ ]

samtidigt

samtidigt

2. Tryk pa [-] knappen og( ] i hejre frontzone p& samme tid.

3. Tryk pd(— J- knappen i hgjre frontzone igen.

Las kontrollerne op

1. Teend for pladen med @ knappen

2. Tryk pé [-] knappen og — ] i hejre frontzone p& samme E¢hhzette - tzend for maksimal position / haevet position

3. Tryk pé [-] knappen igen.

Timer-funktion

Tryk pa [-] og [+] samtidigt.

Reducer tiden

Tryk pé []

Forog tiden

Tryk pa [+]

Sluk for timerfunktionen

Knap til valg af kogezone [ — ).
Tryk pa [+] og [-] samtidigt.

Teend: Tryk og ﬂ hold nede i 5 sekunder

Heev: Tryk pd[ |
Emhaette - Udkerningsfunktion/Sluk
SLUTFUNKTION: Tryk pa [] ]
Ventilatoren slukker automatisk efter 10/30 minutter.
SLUK: Tryk  [] igen.
Emhaetté - taen;orrlav tilstand / lavere position
Teend: Tryk og M hold nede i 2 sekunder
NEDERST: Tryk |
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OVERSIGT OVER FUNKTIONER - ONE

Kontroller udsugningen

Kontrol af kogepladen

D Hoj blaeserposition / udgangsfunktion 000 Timer-indikation
— Reducer udstedningshastigheden -™ 4+ Kontrolknappet, timer

+ Foreg udstedningshastigheden

Laser kontroltaster

1 Lav bleesertilstand

Teender og slukker for kogepladen

0000 Angivelse af ekstraktion

Stop & Go-kontrolknap

B3

Indikation for rengering af fedftfilteret

Angivelse af effektniveau

Indikator for skift af monoblokfilter (valgfrit)

Angivelse af brofunktion

Teend og sluk for kogepladen
Hold @ nede i 2 sekunder. LED’en lyser.
Tryk. (1) LED’en slukkes.

Juster effekten

MERE - flyt din finger over Glideren ("Power” kontrol)
MINDRE - flyt fingeren over Glideren til 0
Taend og sluk for "Power”

PA - Flyt fingeren over skyderen - [P]

AF - Flyt fingeren over skyderen [0-9]

Taend og sluk ”Super Power”

PA - Tzend "Power”.
Tryk igen i slutningen af glideren

AF - Flyt fingeren over skyderen [0-9]

Effektgreense aktiveret
[9] seenkes ned til [8] og blinker [8]
Stop & Go-funktion

PA - Tryk i

AF - Tryk Il

Las kontrolenheden

On / Off - @ Tryk i 6 sekunder

' Veelg timeren

Tryk samtidigt pa [-] og [+] pa timeren

o< D |

Timersymbol

”Hold varm” positionsindikator

Zone til "hold varm” kontroltast

Zone til Glider, bageste

Zone til Glider, foran

Grillfunktion pa stedet for angivelse af effektniveau

”Hold varm” funktion
Tryk
Stop: tryk

SH

1,2 eller 3 gange
1 um- gentagne gange, indtil LED’en slukker

Kor brofunktionen manuelt
PA - Tryk p& 2 af
AF - Tryk pa 2 af
Kor brofunktion automatisk

Sam

zoner samtidigt

Snm

zoner samtidigt

PA - Anbring en gryde i den forreste eller bageste zone

AF - Tryk pa bade den forreste og den bageste zone samtidigt

Grillfunktion

PA - Tryk p& midten af de to forreste og bageste skyder
samtidigt

AF - tryk pa de to forreste og bageste zonkontrol samtidigt
og tryk derefter pa skyderen under den animerede zone

Reducer tiden

Tryk pé [-] pa timeren

Forgag tiden

Tryk pa [+] pa timeren

Sluk for timerfunktionen

Tryk pa [-] og [+] samtidigt, indtil det enskede timeglas lys

Hold timeren nede, indtil den er 0

Brug timeren uden madlavning

Teend for kogepladen. Tryk pa [-] og [+] samtidigt pa
timerfunktionen, og indstil tiden med [-] eller [+].

Programmer automatisk opvarmning

Emhaette - teend for maksimal position / haevet position

il

Teend: Tryk og hold nede i 5 sekunder

Haev: Tryk péﬂ

Emhaette - Udkerningsfunktion/Sluk

SLUTFUNKTION: Tryk pa [ |
Ventilatoren slukker automatisk efter 10/30 minutter.

SLUK: Tryk [ igen.

PA - Flyt fingeren over Glideren, og tryk pa den snskede
effekt i tre sekunder

Emhaette - teend for lav modus / lavere position

Teend: Trykog L1 hold nede i 2 sekunder

AF - Flyt fingeren over Glideren

NEDERST: Tryk" -
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SERVICE OG REKLAMATION

Ved forbrugerkab giver Raros Metall en 2-ars garanti og en yderligere 3-ars klagerett for alle produkter. Efter 2 ar er kaberen forplig-
tet til at dokumentere originale defekter i produktet. Det vil sige, at fejlen var pa stedet pa leveringstidspunktet.

Der stilles ingen garanti for defekter eller skader, der direkte eller indirekte er forarsaget af forkert handtering, montering / elektrisk
forbindelse, brug, vedligeholdelse eller andre eksterne faktorer, der har beskadiget produktet. Normalt slid skal forventes. For ek-
sempel lyskilder og filtre.

Roeros Metall tilbyder service gennem autoriserede servicepartnere over hele landet. Alle serviceopgaver og klager skal indsendes pa
en separat serviceformular, der findes pa: http://www.rorosmetall.no/kundesenter/serviceskjema

Bevis for kebsdato og serienummer af produktet skal tilvejebringes. Serviceomkostninger for opgaver, der ikke er henvist til fra
Reros Metall, afvises, og omkostninger i forbindelse med serviceopgaver / inspektioner, hvor klagen ikke accepteres, faktureres
kunden.

Vi tager forbehold for trykfejl, priseendringer og andringer i produktspecifikationer eller tekniske specifikationer.

NOVY forbeholder sig retten til at eendre design og prisfastsaettelse af dets produkter til enhver tid uden yderligere varsel.

NOVY nv

Noordlaan 6

B - 8520 KUURNE

TIf. + 32 56 36 51 00 — Faks + 32 56 35 32 51
E-post: novy@novy.be

http://www.novy.com

ROROS’
HETTA

RM Reros metall AS

Stamphusveien 11, NO-7374 Regros

TIf. +47 72 40 94 00 / post@rorosmetall.no
www.rorosmetall.no
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